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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporza-
dek w miejscu pracy lub nieoswietlona prze-
strzen robocza moga byc¢ przyczyna wypad-
kow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktérym znajduja sie np. tatwopalne
ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécic
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wotyczka elektronarzedzia musi pasowaé do
gniazda. Nie wolno zmieniaé wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywac¢
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

—
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» Urzadzenie nalezy zabezpieczyé¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewod,
ani uzywac¢ przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢ wtyczki
z gniazdka pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszaja ryzyko porazenia
pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod
gotym niebem, nalezy uzywac¢ przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego réwniez
do zastosowan zewnetrznych. Uzycie
wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego
do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytacznika
ochronnego réznicowo-pragdowego zmniej-
sza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowac ostroznos¢, kazda czynnosé
wykonywac uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Moment
nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia moze
sta¢ sie przyczyna powaznych urazow ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku
ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu
(w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen
ciata.
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Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomie-
nia narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki do
gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, na-
lezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest
wytaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia,
moze stac sie przyczyna wypadkow.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy
usuna¢ narzedzia nastawcze lub klucze.
Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie

w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy
pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozycje przy
pracy i zachowanie rownowagi. W ten spo-
séb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektro-
narzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

rawidtowa obstuga i eksploatacja

elektronarzedzi

>

Nie nalezy przeciazac¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktére sa
do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpie-
czniej.

Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest uszkodzo-
ny. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna
wtaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne

i musi zosta¢ naprawione.

—

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda
i/lub usunaé¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wiaczeniu sie elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia
osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$swiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowac¢, czy
ruchome czesci urzadzenia dziataja bez
zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob,
ktory miatby wptyw na prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tnacego, jezeli
jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié¢
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa pracy z
wyrzynarkami

»

Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czeséci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Nalezy uzywac¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Rece nalezy trzymac¢ z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac¢ ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknie-
ciem freza z materiatem. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczernstwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

Nalezy uwaza¢, by stopka podczas ciecia
byta bezpiecznie natozona. Zablokowany
brzeszczot moze sie ztamac lub doprowadzi¢
do odrzutu.

Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarze-
dzie wytaczyé. Brzeszczot mozna wyprowa-
dzi¢ z obrabianego materiatu wtedy, gdy
znajduje sie on w bezruchu. W ten sposob
uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bez-
piecznie elektronarzedzie.

—
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Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych
brzeszczotow bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty mogg sie ztamacé lub
spowodowac site zwrotna.

» Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po

wytaczeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot
moze zostac uszkodzony, ztamac sie lub
spowodowac reakcje zwrotna.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatdw sa szczegolnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowaé

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciaggnac wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Dalsze wskazowki
bezpieczenstwa i pracy

>

Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzacé sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest
dobrze osadzony. Luzny brzeszczot moze
wypas¢ i zrani¢ obstugujacego.

Podczas wyjmowania brzeszczotu elektro-
narzedzie powinno by¢ skierowane w taki
sposob, aby wyrzucany brzeszczot nie zra-
nit oséb lub zwierzat, znajdujacych sie

w poblizu.
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Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscia otowiu,
niektérych gatunkéw drewna, mineratow
lub niektérych rodzajéow metalu, moga
stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia, a takze
wywotywac reakcje alergiczne, schorzenia
drég oddechowych i/lub prowadzi¢ do
zachorowan na raka. Materiaty, zawierajace
azbest moga byc¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsy-
sanie pytow.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

W skrajnie trudnych warunkach pracy
nalezy w razie mozliwosci stosowac
stacjonarny system odsysania pytu. Nalezy
tez czesto przedmuchiwac otwory
wentylacyjne i stosowa¢ wytacznik
ochronny réznicowo-pradowy (Fl). Podczas
obrébki metali moze doj$¢ do osadzenia sie
wewnatrz elektronarzedzia pytu
metalicznego, mogacego przewodzi¢ prad.
Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na izolacje
ochronna elektronarzedzia.

Symbole

Nastepujace symbole majg istotne znaczenie podczas czytania i zrozumienia instrukcji eksploatacji.
Nalezy zapamietac te symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli sprzyja lepszemu i

bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektronarzedzia.

Znaczenie

GST 150 CE: Wyrzynarka z
systemem Constant
Electronic

zakres zaznaczony na szaro:
Rekojes¢ (pokryta guma)

>

Symbol

—

Przymocowana do obudowy ochrona przed
dotykiem zapobiega niezamierzonemu
dotknieciu brzeszczotu podczas pracy. Nie
nalezy jej zdejmowac.

Przed przystapieniem do przecinania
drewna, ptyt wiérowych, materiatow
budowlanych itp., nalezy sprawdzié, czy nie
zawieraja one ciat obcych, takich jak
gwozdzie, Sruby i in., a nastepnie je usunaé.
Cie¢ wgtebnych nalezy dokonywac¢ tylko w
miekkich materiatach takich jak drewno,
ptyty gipsowo-kartonowe itp.

Stopka slizgowa zapobiega porysowaniu
powierzchni. Ostona przeciwodpryskowa,
zapobiegajaca wyszczerbianiu krawedzi
podczas ciecia w drewnie. Nie wolno
stosowa¢ ostony przeciwodpryskowej do
cie¢ ukosnych.

Ustawienia (nastawy) elektronarzedzia
nalezy na biezaco dopasowywac do danego
zastosowania. Do niektorych zastosowan,
np. do obrébki metali lub podczas cie¢
krzywoliniowych nalezy zredukowaé
predkos¢ skokowa i oscylacyjna.

Znaczenie

GST 150 BCE: Wyrzynarka z
systemem Constant
Electronic i rekojescia
zamknieta

zakres zaznaczony na szaro:
Rekojesc¢ (pokryta guma)
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Nalezy w catosci przeczytac
wskazowki bezpieczenstwa i
wszystkie instrukcje
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Znaczenie

Przed przystapieniem do
jakichkolwiek czynnosci
obstugowym przy
elektronarzedziu, nalezy
wyjac wtyczke sieciowa z
gniazda

Nalezy nosi¢ rekawice
ochronne

Informacja dodatkowa

/‘ Kierunek ruchu
|

Kierunek reakcji

Funkcja nawiewu powietrza

System odsysania pytow

Niska predkos$¢ skokowa

Wysoka predkos¢ skokowa

Wytaczenie

Blokada wtacznika/
wytacznika

I Uruchomienie

Zabronione czynnosci

Numer katalogowy

- Do ciecia metalu nalezy BOSCH @
s wzdtuz linii ciecia natozy¢ TP 00000 0K
$rodek chtodzacy lub smarny
OO CE
Py Moc znamionowa Ny Predkos$¢ obrotowa bez
obciazenia
L maks. gtebokos¢ ciecia N/A Drewno
& Aluminium T metal
i Ciezar odpowiednio do [o]/11 Symbol klasy ochronnej 11
EPTA-Procedure 01/2003 (catkowita izolacja)
Lwa Poziom natezenia dzwigku Loa Poziom ci$nienia
akustycznego
K Niepewnos¢ ap Wartos$¢ emisji drgan

Bosch Power Tools
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Zakres dostawy

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w
instrukcji uzytkowania nie wchodzi w
standardowy zakres dostawy. Kompletny
asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Uzycie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wykonywania
cie¢ i wykrojow w drewnie, tworzywach sztucz-
nych, metalu, ptytach ceramicznych i gumie na
statym podtozu. Przystosowane jest do wykony-
wanie cie¢ prostych i ukosowych, pod katem do
45°, Nalezy wzig¢ pod uwage zalecenia doty-
czace brzeszczotow.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu podane zostaty na
stronie 105 niniejszej instrukcji eksploataciji.

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego
[U] 220-240 V. W przypadku nizszych napigé, a
takze modeli specyficznych dla danego kraju,
dane te moga sie roznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na
tabliczce znamionowej nabytego
elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Deklaracja zgodnosci (€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy oy f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Informacja na temat hatasu i
wibracji

Wartos$ci pomiarowe produktu wyszczegdlnione
zostaty w tabelce na stronie 105 niniejszej
instrukcji eksploataciji.

Wartosci taczne hatasu i drgan (suma
wektorowa z trzech kierunkéw) oznaczone
zostaty zgodnie z EN 60745.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zostaé uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenistwa, majgce na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.
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Montaz i praca
Planowane dziatanie Rysunek Strona
Montaz brzeszczotu A 106
Wyjmowanie brzeszczotu B 106
Witaczanie funkcji nadmuchu C 106
Podtaczanie systemu odsysania D 107-108
Ustawianie kata ciecia E 108-109
Montaz stopki slizgowej F 110
Montaz ostony przeciwodpryskowej G 110
Regulacja ruchu oscylacyjnego H 111
Ustawianie wstepnej predkosci skokowej | 111
Witaczanie/wytaczanie J 112
Smarowanie podczas obrobki metali K 113
Ciecie wgtebne L 113
Montaz i zastosowanie prowadnicy réwnolegtej M 113-114
Wybor osprzetu - 115-116

Konserwacja i czyszczenie

Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu.
W tym celu nalezy brzeszczot wyjaé z elektrona-
rzedzia, a elektronarzedzie ostuka¢ lekko, ude-
rzajac ptyta podstawy o ptaska powierzchnie.
Rolke prowadzaca nalezy regularnie kontrolo-
wacé. W przypadku, gdy jest ona zuzyta, musi
zosta¢ wymieniona przez autoryzowany serwis
firmy Bosch.

Rolke prowadzaca nalezy przy sposobnosci
nasmarowac kropla oleju.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz
doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu

do czesci zamiennych prosimy zwracaé sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czeséciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Bosch Power Tools
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadow domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

2609 932 741 | (2.9.09) Bosch Power Tools
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

A VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyni
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pri rozptyleni mliZzete ztratit kontrolu
nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrc¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako nap¥. potrubi, topeni, sporaky
a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno,
existuje zvys$ené riziko uderu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

Cesky | 11

» Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. PoSkozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou zpusobilé i pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny
pro pouziti venku, snizuje riziko uderu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko Gderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo léki. Moment
nepozornosti pfi pouziti elektronaradi mlze
vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomdcek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

» Zabraite neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete Ci
pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst
na spinaci nebo pokud stroj pripojite ke
zdroji proudu zapnuty, pak to mlze vést k
Urazdam.

» Nez elektronaradi zapnete, odstrante
seFizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém
dilu stroje, mGze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi v
neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dili.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pFipojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu
muzZe snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

>

Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu urcené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpe¢né a musi se
opravit.

Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysinému zapnuti elektronaradi.

Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzprficuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, zZe je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené
dily nechte pfed nasazenim stroje opravit.
Mnoho Urazl ma pric¢inu ve $patné
udrzovaném elektronaradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetrfované rezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpficuji a daji se
lehceji vést.

»

10:37 AM

Pouzivejte elektronaradi, pFislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

Servis

»

Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecénost stroje zlstane
zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro
kmitaci pily

»

Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim maze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-

hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze
zapnuté. Jinak existuje nebezpeci zpétného
razu, pokud se nasazeny nastroj v obrobku
vzpfrici.

Dbejte na to, aby zakladova deska pfFi
fezani bezpecné priléhala. Vzpriceny pilovy
list se mdze zlomit nebo vést ke zpétnému
razu.
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Po ukonceni pracovniho procesu elektrona-
fadi vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu az
tehdy, kdyzZ se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mazete
bezpecné odlozit.

Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokrivené Ci tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zpUlsobit zpétny raz.

Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boc¢nim
protitlakem. Pilovy list se mize poskodit,
zlomit nebo zplisobit zpétny raz.

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiald jsou obzvlast $kodlivé. Prach
lehkych kovi muze horet nebo explodovat.

Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
naradi zastavi. Nasazovaci nastroj se muze
vzpricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

DalsSi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

>

Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usa-
zen. Volny pilovy list mize vypadnout a
poranit Vas.

PFi vyhozeni pilového listu drzte elektro-
naradi tak, aby vyhozeny pilovy list nezranil
zadné osoby ¢i zvirata.

»

10:37 AM
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Prach materiali jako jsou natéry s obsahem
olova, nékteré druhy dieva, nerostu a kovi
mohou byt zdravi Skodlivé a mohou vést k
alergickym reakcim, onemocnénim
dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material
s obsahem azbestu sméji opracovavat jen
specialisté.
— Pokud mozZno pouzivejte odsavani prachu.
— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

PFi extrémnich podminkach nasazeni
pouzivejte podle moznosti vZdy odsavaci
zatizeni. €asto vyfukujte vétraci otvory a
predfFad'te proudovy chrani¢ (Fl). Pri
opracovani kovll se mze uvnitr elektronaradi
usazovat vodivy prach. Ochranna izolace
elektronaradi mGze byt omezena.

Na télese umisténa ochrana proti dotyku
zabranuje neumysinému dotyku pilového
listu béhem pracovniho procesu a nesmi byt
odstranéna.

Pfed Fezanim do dreva, dievotFiskovych
desek, stavebnich hmot atd. je zkontrolujte
na cizi télesa jako jsou hfebiky, Srouby
apod. a pFipadné tyto odstraiite.

Metodou zanorovaciho fezani
opracovavejte pouze mékké materialy jako
dievo, sadrokarton apod.

Kluzna patka mizZe zamezit poskrabani
povrchu. Ochrana proti vytrhavani trisek
muzZe zamezit vytrhavani povrchu pfi Fezani
dfeva. Ochranu proti vytrhavani tfisek
nepouzivejte u sklonénych fezi.

Nastaveni Vaseho elektronaradi
pFizpUsobte pFislusné aplikaci. NapF. pFi
opracovani kovu nebo u uzkych
obloukovych ezl zredukujte pocet zdvihti a
predkmit.
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Symboly
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Nasledujici symboly maji vyznam pro ¢teni a pochopeni ndvodu k provozu. Zapamatujte si symboly a
jejich vyznam. Spravna interpretace symbold Vam pomdze elektronaradi Iépe a bezpecnéji pouzivat.

Vyznam
GST 150 CE: Primocarapilas
konstantni elektronikou

$edé oznacena oblast:
rukojet’ (izolovany povrch
rukojeti)

Symbol

Vyznam

GST 150 BCE: Pfimocara pila
s konstantni elektronikou a
zehli¢kovou rukojeti

Sedé oznacend oblast:

rukojet’ (izolovany povrch
rukojeti)

Ctéte véechna bezpe&nostni
upozornéni a pokyny

Pred kazdou praci na
elektronaradi vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky

Noste ochranné rukavice

Doplrikova informace

/‘ Smér pohybu
I

Smér reakce

Pripravek na ofukovani trisek

Odsavani

Maly pocet zdvihi

Velky pocet zdvihid

I Zapnuti

Vypnuti

a Aretace spinace >< Zakazané pocinani
R Pfi fezani kovu naneste BosCH @ Objednaci ¢islo
R podél ¢ary fezu chladici TYP._ X X0 0K XK
resp. mazaci prostfedek
OO CE
Py Jmenovity prikon No Otacky naprazdno
e max. hloubka fezu VA Drevo
& Hlinik A Kov
i Hmotnost podle O}/ Symbol pro tfidu ochrany II
EPTA-Procedure 01/2003 (zcela izolovano)
Lwa Hladina akustického vykonu Lpa Hladina akustického tlaku
K Nepresnost ap Hodnota emise vibraci

2609 932 741 | (2.9.09)
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Obsah dodavky

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni
prislusenstvi naleznete v nasem programu
prislusenstvi.

Urcujici pouziti

Stroj je na pevnych podkladech urcen k prova-
déni délicich fezl a vyrezl do dreva, plastu,
kovu, keramickych desek a pryze. Je vhodny pro

primé a obloukové rezy s Uhlem sklonu do 45°.
Dbejte doporuceni pilovych listd.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce
na strané 105 tohoto navodu k provozu.

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 220-240 V.
PFi nizSich napétich a provedeni specifickych
pro jednotlivé zemé se tyto Gdaje mohou lisit.
Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém
Stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni
jednotlivych elektronaradi se mohou ménit.

Prohlaseni o shodé (€

ProhlaSujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Technickd dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Y. /m 1.V fﬂ@rﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v
tabulce na strané 105 tohoto navodu k provozu.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci
(vektorovy soucet tfi os) zjistény podle
EN 60745.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a mlize byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To mdze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.
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Montaz a provoz

Cil poéinani Obrazek Strana
Nasazeni pilového listu A 106
Vyhozeni pilového listu B 106
Zapnuti odsavaciho pripravku C 106
Pripojeni odsavani D 107-108
Nastaveni Sikmych Ghl{ E 108-109
Montaz kluzné patky F 110
Montaz ochrany proti vytrhavani tfisek G 110
Nastaveni pfedkmitu H 111
Nastaveni predvolby poctu zdvih( | 111
Zapnuti/vypnuti J 112
Mazani u opracovani kovu K 113
Zanofovaci Fezani L 113
Montaz a pouzivani podélného dorazu M 113-114
Volba pfrislusenstvi - 115-116

Udrzba a Cisténi
Pravidelné cistéte drzak pilového listu. K tomu

odejméte pilovy list z elektronaradi a elektro-
naradi lehce vyklepejte na rovinnou plochu.

Vodici kladku pravidelné kontrolujte. Je-li
opotrebovana, musi byt v autorizovaném
servisnim stiedisku Bosch vyménéna.

Vodici kladku prilezitostné namazte kapkou
oleje.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska
sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilam. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobku a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools 2609 932 741 | (2.9.09)
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VsSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpec¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpecnost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo
horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
zapalit.

» Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa poc¢as pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit’ kontrolu nad
naradim.

Elektricka bezpecénost’

» Zastrcka privodnej Snury ruéného
elektrického naradia musi pasovat’ do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako su
napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky a
chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Chraiite elektrické naradie pred ucinkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvysuje riziko zasahu
elektrickym prddom.

» Nepouzivajte privodnu $niru mimo urceny
ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky t'ahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti hortiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostrymi
hranami alebo pohybujtcimi sa stc¢iastkami
ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nury zvySuju riziko
zasahu elektrickym pruadom.

» Ked pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
lIzovacie kable, ktoré s schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajSich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priadom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostredi,
pouzite ochranny spinac pri poruchovych
prudoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

> Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepracujte
s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.
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»

Noste osobné ochranné pomaécky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpec¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a spésobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
ru¢ného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa,
Ci je rucné elektrické naradie vypnuté. Ak
budete mat pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci, alebo
ak ruc¢né elektrické naradie pripojite na
elektricku siet’ zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

Skor ako naradie zapnete, odstrante z neho
nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, moze spdsobit’ vazne
poranenia oséb.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct’
ru¢né elektrické naradie v neo¢akavanych
situdaciach lepSie kontrolovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dIhé vlasy alebo $perky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického
naradia.

Ak sa da na rucné elektrické naradie na-
montovat’ odsavacie zariadenie a zariadenie
na zachytavanie prachu, presvedéte sa, ¢i
st dobre pripojené a spravne pouzivané.
Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje
riziko ohrozenia zdravia prachom.

Slovensky | 19

Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s
nim

» Rucné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

Skor ako zacnete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat’ prislusenstvo alebo
skor, ako odlozite naradie, vZzdy vytiahnite
zastrcku siet'ovej Snury zo zasuvky. Toto
preventivne opatrenie zabranuje
neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

Nepouzivané ruc¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne
oboznamené, alebo ktoré si nepreditali
tieto Pokyny. Rucné elektrické naradie je
nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

Rucné elektrické naradie starostlivo ose-
trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siciastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie s zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ru¢ného
elektrického naradia. Pred pouzitim naradia
dajte poskodené suciastky vymenit. Vela
nehod bolo spésobenych nedostato¢nou
udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahs$ie sa daju
viest'.
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Pouzivajte rucné elektrické naradie,
prisluSsenstvo, nastavovacie nastroje a pod.
podla tychto vystraznych upozorneni a
bezpecénostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky
a ¢innost), ktoru budete vykonavat’.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia na
iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze
viest k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

»

Rucné elektrické naradie davajte opravovat
len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky. Tym
sa zabezpedi, Zze bezpecnost naradia zostane
zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre
priamociare pily

»

Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by
mohol nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia alebo zasiahnut vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukovaiti. Kontakt s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’
pod napatie aj kovové slciastky naradia a
sposobit’ zasah elektrickym pradom.

Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat’te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expléziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spésobi vecné skody alebo méze
mat za nasledok zasah elektrickym prudom.

Obe ruky majte v dostato¢nej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod
obrobok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi
nebezpecenstvo vazneho poranenia.

10:37 AM

K obrobku pristivajte elektrické naradie iba
v zapnutom stave. Inak hrozi v pripade
zaseknutia pracovného nastroja v obrobku
nebezpecenstvo spatného razu.

Davajte pozor na to, aby vodiace sane
naradia pri pileni spol'ahlivo priliehali.
VzprieCeny alebo zaseknuty pilovy list sa
méze zlomit, alebo vyvolat' spatny raz.

Po skoncéeni prace ru¢né elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,
ked’ sa elektrické naradie uplne zastavilo.
Tak sa vyhnete spatnému razu naradia a
budete moct elektrické naradie bezpecne
odlozit.

Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové
listy sa mozu zlomit alebo spdsobit’ spatny
raz ru¢ného elektrického naradia.
Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym
tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit’,
zlomit, alebo by mohol vyvolat’ spatny raz.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Udrziavajte svoje pracovisko v éistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapdlit’ alebo explodovat.

Pockajte na Uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodent privodnu Sntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym priadom.

2609 932 741 | (2.9.09)

G(%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



6%% OBJ_BUCH-1087-001.book Page 21 Wednesday, September 2, 2009

Dalsie bezpeénostné a
pracovné pokyny

>

Vsimnite si napitie siete! Napitie zdroja
priadu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi.
Volnejsi pilovy list méZe vypadnut' a spésobit’
Vam poranenie.

Pri vyhadzovani pilového listu drzte naradie
tak, aby vyhadzovany pilovy list nemohol
zranit’ Ziadne osoby ani zvierata.

Roézne druhy prachu a materialov, ako st

napriklad natery s obsahom olova, niektoré

druhy dreva, mineraly a kovy, m6zu byt’

zdraviu skodlivé a vyvolavat’ alergické

reakcie, sposobovat’ ochorenia dychacich

ciest a/alebo rakovinu. Material, ktory

obsahuje azbest, smu opracovavat’ len

Specialne vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odportucame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Symboly

Nasledujuce symboly st na citanie a pochopenie tohto Navodu na pouzivanie velmi dolezité. Dobre
si tieto symboly a ich vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbolov Vam bude
pomahat’ lepSie a bezpecnejsie pouzivat toto rucné elektrické naradie.

Vyznam

GST 150 CE: Priamociara
pila s konstantnou
elektronikou

Sedo oznacena oblast’
Rukovat’ (izolovana plocha
rukovate)

Symbol

10:37 AM

—
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Pri pouzivani za extrémnych pracovnych
podmienok pouzivajte podl'a moznosti vzdy
odsavacie zariadenie. Vetracie Strbiny
naradia Castejsie prefuikajte a zapinajte ho
cez ochranny spinac¢ pri poruchovych
prudoch (Fl). Pri obrabani kovov sa moze
vnutri ruéného elektrického naradia usadzat’
jemny dobre vodivy prach. To méze mat’
negativny vplyv na ochrannu izolaciu ru¢ného
elektrického naradia.

Chranic prstov, ktory je umiestneny na
telese naradia, zabranuje neiimyselnému
dotyku pilového listu pocas pracovnej
c¢innosti naradia a nesmie sa demontovat’.
Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych
dosak, stavebnych materialov a pod.
skontrolujte vzdy, ¢i sa v nich nenachadzaju
nejaké cudzie telieska, ako st klince, skrutky
a pod., a v pripade potreby ich odstrante.
Technolégiu pilenia zapichovanim
pouzivajte len pri mdkkych materialoch, ako
je drevo, sadrokartén a pod.

Klzna piatka moze zabranit’ poskriabaniu
povrchovej plochy obrobka. Chranic¢ proti
vytrhavaniu materialu méze pri pileni
zabranit’ vytrhavaniu dreva z povrchovej
plochy materidlu. Chranié proti vytrhavaniu
materialu nepouzivajte pri Sikmych rezoch.
Prisposobte nastavenie svojho ruéného
elektrického naradia prislusnému druhu
pouzitia. Napriklad pri obrabani kovov alebo
pri rezani obliukov s malym polomerom
zredukujte frekvenciu zdvihov a vykyv.

Vyznam

GST 150 BCE: Priamociara
pila s konstantnou
elektronikou a oblikova
rukovat’

Sedo oznacend oblast’

Rukovat’ (izolovana plocha
rukovéte)
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Symbol

Vyznam

Precitajte si vSetky

bezpecnostné upozorneniaa

bezpecnostné pokyny

Symbol

—

Vyznam

Pred kazdou pracou na
ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastr¢ku naradia
z0 zasuvky

Pouzivajte ochranné
pracovné rukavice

Dodatoc¢na informacia

Smer pohybu

Smer reakcie

Zariadenie na odfukovanie
triesok

Odsavanie

Nizka frekvencia zdvihov

Vysoka frekvencia zdvihov

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Zakazany druh manipulacie

Pri rezani kovov naneste
pozdlZ linie rezu nejaky
chladiaci resp. mastiaci

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

Vecné ¢islo

prostriedok OO CE

Py Menovity prikon Ny Pocet volnobeznych obratok

L max. hibka rezu N/ Drevo

@ Hlinik A Kov

i Hmotnost podla [o]/11 Symbol pre ochrannt triedu
EPTA-Procedure 01/2003 1I (s uplnou izolaciou)

Lwa Hladina akustického vykonu Lpa Hladina akustického tlaku

K Nepresnost’ merania EN Hodnota emisie vibracii

Obsah dodavky (zakladna

vybava)

Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri
celé do Standardnej zakladnej vybavy produktu.
Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Pouzivanie podla urcenia

Toto naradie je ur¢ené na rezanie dreva, plastov,
kovu, keramickych dosak a gumy a na vyreza-
vanie tychto materidlov na pevnej podlozke. Je
vhodné na realizaciu rovnych aj obltukovitych
rezov s uhlom zoSikmenia do 45°. DodrzZiavajte
odporucania vyrobcu pilového listu.

2609 932 741 | (2.9.09)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ




g%% OBJ_BUCH-1087-001.book Page 23 Wednesday, September 2, 2009 10:37 AM

Technické udaje

Technické udaje produktu st uvedené v tabulke
na strane 105 tohto Navodu na pouzivanie.
Udaje platia pre menovité napatie [U]
220-240 V. V pripade nizSieho napatia a pri
vyhotoveniach $pecifickych pre niektoru krajinu
sa moOzu tieto Udaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné Cislo na typovom
Stitku svojho ru¢ného elektrického naradia.
Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa
moézu odlisSovat’.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e oV, JUD by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Informacia o
hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu s uvedené v
tabulke na strane 105 tohto Navodu na
pouzivanie.

Celkové hodnoty hluku a vibracii (sucet vektorov
troch smerov) zistované podla normy EN 60745.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvS$ak v takych pripadoch, ked' sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To moze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Bosch Power Tools

G(%

2609 932 741 | (2.9.09)

ﬁ%



IS éﬁ% OBJ_BUCH-1087-001.book Page 24 Wednesday, September 2, 2009 10:37 AM

24 | Slovensky

Montaz a pouzivanie

Ciel’ ¢innosti Obrazok Strana
Vkladanie pilového listu A 106
Vyhodenie pilového listu B 106
Zapnutie fukacieho zariadenia C 106
Pripojenie odsavania D 107-108
Nastavenie uhla zoSikmenia E 108-109
Montaz klznej patky F 110
Montaz chranica proti vytrhavaniu materialu G 110
Nastavenie vykyvu H 111
Nastavenie frekvencie zdvihov | 111
Zapnutie/vypnutie J 112
Mastenie pri obrabani kovovych obrobkov K 113
Pilenie zapichnutim (zanorenim) L 113
Montaz a pouzivanie paralelného dorazu M 113-114
Volba prislusenstva - 115-116

Udrzba a éistenie

Upinaci mechanizmus pilového listu pravidelne
Cistite. Pilovy list vyberte z ru¢ného elektrického
naradia a naradie na rovnej ploche zl'ahka
vyklepte.

Kontrolujte vodiacu kladku pravidelne. Ak je
opotrebovana, treba ju dat' vymenit’ v autorizo-
vanej servisnej opravovni.

Namastite vodiacu kladku prilezitostne kvapkou
oleja.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienec¢ne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a
poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

2609 932 741 | (2.9.09)
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools 2609 932 741 | (2.9.09)
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Altalanos biztonsagi eldirasok >

az elektromos kéziszersza-
mokhoz

10:37 AM

Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul
csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramiitési veszély
megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

. . » Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot

O.Ivassa'el. a'z osszes az eso6tol vagy nedvességtol. Ha viz hatol be

biztonsagi figyelmez- - R .
tetést és elirast. A kovetkezékben leirt eldira- egy elektromos keziszerszamba, ez megno-
. . . ey veli az aramiités veszélyét.

sok betartasanak elmulasztdsa aramutésekhez,

tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet- > Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétél

het. eltérod célokra, vagyis a szerszamot soha ne

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan érizze I'wrdozza vaf';y aka§sza'fe'l a I_(abelnel fogva,

meg ezeket az eldirdsokat. és s?hase' huzz'a ki a halozati cs'atlakoz'o

dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” héforrasoktél, olajtol, éles élektdl és

fogalom a haldzati elektromos kéziszerszamokat sarkaktél és mozgé gépalkatrészektsl. Egy

(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula- megrongalédott vagy csomokkal teli kabel

toros elektromos kéziszerszamokat (haldzati megnéveli az dramiités veszélyét.

csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban. > Ha egy elektromos kéziszerszammal a

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban

Munkahelyi biztonsag valé hasznalatra engedélyezett hosszab-

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot- bitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a nalatra engedélyezett hosszabbitd hasz-
megvilagitatlan munkateriilet balesetekhez nalata csokkenti az dramiités veszélyet.
vezethet. » Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan szerszam nedves kérnyezetben valé hasz-
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol nalatat, alkalmazzon egy hibaaram-védé-
égheté folyadékok, gazok vagy porok van- kapcsolét. Egy hibaaram-védékapcsolé alkal-
nak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat mazéasa cs6kkenti az daramiités kockazatat.
keltenek, amelyek a port vagy a gézoket
meggyujthatjak. Személyi biztonsag

> Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen » Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen

személyeket a munkahelytdl, ha az elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak
a figyelmét, elvesztheti az uralmat a
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugdjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A csatla- >
koz6 dugét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozé dugdk és a megfelelé dugaszolo
aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal. Ha
faradt, ha kabitészerek vagy alkohol hatasa
alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sérilésekhez vezethet.

Viseljen személyi védofelszerelést és min-
dig viseljen védészemiiveget. A személyi
véddfelszerelések, mint porvédé alarc,
csUszasbiztos védocipd, véddsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csdkkenti
a személyi sériilések kockazatat.

2609 932 741 | (2.9.09)
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> Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe >

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akku-

mulator-csomagot, és miel6tt felvenné és >

vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kézben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a készliléket bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa

el6tt okvetleniil tavolitsa el >

a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistol eltéro testtartast, ligyeljen arra,
hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos

kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is >

jobban tud uralkodni.

> Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhajat és a kesztylijét a mozgo részektol.
A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu hajat a
mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegyiij-
téséhez sziikséges berendezéseket, ellen-
orizze, hogy azok megfelel6 modon hozza

vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel- >

tetésiiknek megfeleléen miikédnek. A por-
gylijtd berendezések hasznalata csokkenti a
munka soran keletkezd por veszélyes
hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

> Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

10:37 AM
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Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam, amelyet
nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszé-
lyes és meg kell javittatni.

Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csomagot
az elektromos kéziszerszambal, miel6tt az
elektromos kéziszerszamon beallitasi
munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az
eldvigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan Gizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz
gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja,
hogy olyan személyek hasznaljak az
elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el
ezt az itmutatoét. Az elektromos kéziszer-
szamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy a mozgé alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltorve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet-
nek az elektromos kéziszerszam miikédé-
sére. A berendezés megrongalédott részeit
a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset térténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégité
karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
konnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozoé kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétél eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

Bosch Power Tools
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Szerviz-ellendrzés

»

Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti potal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos szerszam maradjon.

Biztonsagi eldirasok a
szuroflirészek szamara

»

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ald keriilhetnek
és aramitéshez vezethetnek.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellatoé vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizhdz és
aramUtéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettdl.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab ala. Ha megérinti a flirészlapot,
sérllésveszély all fenn.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban vezesse ra a megmunkalas-
ra keriilé6 munkadarabra. Ellenkezé esetben

fennall egy visszarugas veszélye, ha a betét-

szerszam beékeldédik a munkadarabba.

Ugyeljen arra, hogy a alaplap a fiirészelés
soran biztosan felfekiidjon. Egy beékel6dott
flrészlap eltorhet, vagy visszarugashoz
vezethet.

10:37 AM

A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja
ki az elektromos kéziszerszamot, és a
flirészlapot csak azutan emelje ki a vagas-
bél, miutan az teljesen leallt. igy elkerili a
késziilék visszarugdsat, és biztonsagosan
leteheti az elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy
életlenné valt flirészlapok eltérhetnek, vagy

egy visszarugashoz vezethetnek.

A fiirészlapot a kikapcsolas utan sohase
fékezze le oldaliranyii nyomassal. A f(irész-
lap megrongdlddhat, eltorhet, vagy egy vis-
szarugashoz vezethet.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora éghetd és robbandsveszélyes.

Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen leall, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékel6dhet, és a kezeld elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozo kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalédott kabel
megndveli az dramiités veszélyét.

Tovabbi biztonsagi és
munkavégzési utmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!

Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

2609 932 741 | (2.9.09)
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»

Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a
flirészlap. Egy laza flrészlap kieshet és
sériiléseket okozhat.

A filirészlap kivetésekor ugy tartsa az
elektromos kéziszerszamot, hogy a kirepiilé
flirészlap ne okozhassa se személyek, se
allatok sériilését.

Egyes anyagok, mint példaul 6lomtartalmua
festékek, bizonyos fafajtak, asvanyok és
fémek porai egészségkarosité hatasuak
lehetnek és allergias reakciokat, léguti
betegségeket és/vagy rakos
megbetegedéseket valthatnak ki. A
késziilékkel azbesztet tartalmazé anyagokat
csak szakembereknek szabad
megmunkalniuk.

— Alehetéségek szerint hasznaljon
porelszivast.

— Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérol.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Nehéz iizemeltetési feltételek esetén
lehet6ség szerint mindig hasznaljon egy
elszivo rendszert. Fujja ki gyakran a
szell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati
vezeték elé egy hibaaram védékapcsolot (FI).

Jelképes abrak

Az ezt kdvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési utmutato elolvasasanak és megértésének
megkonnyitésére szolgdl. Jegyezze meg ezeket a szimbdlumokat és jelentésiiket. A szimbdlumok
helyes interpretalasa segitségére lehet az elektromos kéziszerszam jobb és biztonsagosabb
hasznalataban.

Magyarazat

GST 150 CE: Szuroflirész
konstantelektronikaval

szlirke tartomany: Fogantyu
(szigetelt fogantyu-feliilet)

10:37 AM
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Fémek megmunkaldsa soran vezetdképes
por juthat az elektromos kéziszerszam
belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet az
elektromos kéziszerszam véddszigetelésére.

A hazra felszerelt kézvédélap meggatolja a
flirészlapnak a munka soran valé akaratlan
megérintését, ezért ezt nem szabad
eltavolitani.

A faban, faforgacslemezekben, épitési
anyagokban stb. végzett fiirészelés el6tt
ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,
példaul szégek, csavarok stb. a
megmunkalasra keriilé6 munkadarabban, és
sziikség esetén tavolitsa el azokat.

Siillyesztve fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mint példaul fat, gipszkartont,
stb. szabad megmunkalni.

A csuszésaru megakadalyozhatja a feliilet
megkarcolasat. A felszakadasgatlo
faanyagok fiirészelése kozben
meggatolhatja a megmunkalt feliilet
felszakadasat. A felszakadasgatlot
sarokvagashoz ne hasznalja.

Az elektromos kéziszerszamot mindig a
mindenkori alkalmazasnak megfelel6en
allitsa be. Példaul fém megmunkalasa vagy
éles gorbék vagasa soran csokkentse le a
I6ketszamot és a rezgomozgast.

Jel Magyarazat

GST 150 BCE: Szuroflirész
konstantelektronikaval és
kengyelfogantyuval

szlirke tartomany: Fogantyu
(szigetelt fogantyu-felllet)
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Jel Magyarazat Jel Magyarazat
Olvassa el valamennyi Az elektromos
biztonsagi eléirast és kéziszerszamon végzendd
utasitast barmely munka megkezdése
elétt huzza ki a csatlakozd
dugot a dugaszold aljzatbdl
Viseljen védé keszty(t ® Kiegészito informacid

Mozgasirany

A reakcio iranya

Forgécsfuvo berendezés

Elszivas

Alacsony loketszam

Magas I6ketszam

Bekapcsolas

Kikapcsolas

A be-/kikapcsolo rogzitése

Tilos tevékenység

Fémekben végzett
vagasokhoz a
megmunkalasra kerilé

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

Cikkszam

munkadarabra a vagasi vonal Lo CE
mentén vigyen fel h(ité-
illetve kenéanyagot
Py Névleges felvett teljesitmény  n, Uresjarati fordulatszam
e Legnagyobb vagasi mélység N/ Faban
& Aluminium pIA Fém
i Suly az ,EPTA-Procedure O}/ ATl védelmi osztaly (teljesen
01/2003” (2003/01 szigetelt kivitel) jele
EPTA-eljaras) szerint
Lwa Hangteljesitmény-szint Loa Hangnyomads-szint
K Széras ay, Rezgés kibocsatasi érték
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Szallitmany tartalma

A képeken lathaté vagy a szévegben leirt
tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtaldlhaté.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék rogzitett alapra valé felfekvés mellett
faban, mlanyagban, fémekben, keramialapok-
ban és gumiban végzett darabolé vagasokra és
kivagasokra szolgal. A berendezés a kovetkez6
sarkaldszogig bezardlag egyenes és gorbe
vagasokra is alkalmazhato: 45°. Tartsa be a
flirészlapokkal kapcsolatos javaslatokat.

Miiszaki adatok

A termék muiszaki adatai ezen Uzemeltetési

utmutaté 105. oldalan, a tablazatban taldlhatok.

Az adatok [U] = 220-240 V névleges
fesziltségre vonatkoznak. Alacsonyabb
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készilt kiildnleges kivitelekben ezek az
adatok valtozhatnak.

Kérjiuk vegye figyelembe az elektromos
kéziszerszama tipustablajan talalhaté
cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tdbb kilonb6zd
kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfeleloségi nyilatkozat (€

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A miiszaki dokumentacio a kovetkezd helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy oy f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Zaj és vibracio értékek
A termék mérési adatai ezen Uzemeltetési
utmutaté 105. oldaldn, a tablazatban taldlhatok.

A zaj- és rezgési 6sszértékek (a harom irany
vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddére vonatkozo
rezgési terhelést lényegesen megnédvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Bosch Power Tools
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Felszerelés és lizemeltetés

.

A flirészlap behelyezése A 106
A flrészlap kivetése B 106
A kifuvo berendezés bekapcsolasa C 106
Az elszivas csatlakoztatasa D 107-108
A sarkalészog beallitasa E 108-109
A csUszosaru felszerelése F 110
A kiszakadasgatlo felszerelése G 110
A rezgbmozgas beallitasa H 111
A |6ketszam elévalasztas beallitasa | 111
Be-/kikapcsolas J 112
Kenés fém megmunkalasa esetén K 113
Besiillyesztéses flirészelés L 113
A parhuzamvezetd felszerelése és alkalmazasa M 113-114
Tartozék kivalasztasa - 115-116

Karbantartas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a flirészlap befogd
egységet. Ehhez vegye ki a flrészlapot az elek-
tromos kéziszerszambal, és egy sik feliileten
nem tul erés tésekkel itogesse ki az elektro-
mos szerszamot.

Rendszeresen ellenérizze a vezetégorgét. Ha a
vezetdgorgd elhasznalddott, azt egy erre
felhatalmazott Bosch-Vevészolgalattal ki kell
cseréltetni.

Idénként kenje meg a vezetdgorgdt egy csepp
olajjal.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevoészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevitanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyomréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wuMe yKa3aHHUA IO TEXHUKE
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

IS =t MpouTnTe Bee yKasa-

HUA N UHCTPYKLHUU TTO
TexHuKe 6e3omacHocTU. HecobalopeHre
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€e30MacHOCTM MOXET CTaTb TIPUUMHOWM
MOPaxXeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
TAXKEAbIX TPaBM.

CoxpaHANTe 3TU MHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAyluero MCTTOAb30BaHHUA.

MCTMoAb30BaHHOE B HACTOALMX UHCTPYKUMAX U
YKa3aHMWAX TTOHATUE «INEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA Ha IANEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CeTeBbIM WHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIH 3IAEKTPOUHCTPYMeEHT (6e3 ceTeBoro
WHYypa).

BesomacHocTb pabouero mecta

» CoaepXxuTe pabouee MeCTo B UHCTOTE U
XOPOLIO OCBELEeHHbIM. BeCropAAOK UAU
HeoCBellleHHble yuacTku pabouero mecra
MOFYT TIPUBECTU K HECUACTHbIM CAYYaAM.

> He pabortaiitTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOTIACHOM TTOMELLEHUH, B KO-
TOPOM HaXOAATCA roploune XXMAKOCTH, BOC-
TMAQMEHAIOLMECH ra3bl AU TIbIAb. SAEKTPO-
UHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MPUBECTH K
BOCTIAAMEHEHMIO TTbIAW MAM TIAPOB.

» Bo BpemsA paboTbl C IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
He AomycKaWlTe 6AM3Ko K Bawemy pabouemy
MecCTy AeTeil U TTOCTOPOHHUX AUL.
OTBAEKLIIKUCb, Bbl MOXeTe MoTepsaTb KOHTPOAb
HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AAeKTpobe3somacHOCTb

> LlTenceAbHaA BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEHTA
AONXKHA TIOAXOAUTDb K LUTETICEAbHOW
po3eTke. Hu B KoeM cAyuae He u3MeHsalTe
LITENCEAbHYI0 BUAKY. He TpumeHsiTe
epexoAHble WTeKepbl AAA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMAEHHUEM.
HenaMeHeHHble LWTeNnCeAbHble BUAKU U TTOA-
XOASILLME LITETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT
PUCK TTOPaXKEHUA INEKTPOTOKOM.

»> TpepoTBpalLaiTe TEAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTIOBEPXHOCTAMMU, KaK TO: C
Tpy6amMu, IneMeHTaMU OTOTINE€HHUH, KYy-
XOHHbIMMW TTAUTaMMU U XOAOAUABHUKAMM. TTpU
3a3eMAeHMH Ballero Teaa MoBbIWAETCA PUCK
TTOPaXEHWUA INEKTPOTOKOM.

> 3awmianTte SAeKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA
M CbIPOCTH. TIDOHUKHOBEHWE BOAbI B IAEKTPO-
MHCTPYMEHT MOBbILAET PUCK TTOPAKEHUA
3AEKTPOTOKOM.

» He paspelaeTca UCTTOAb30BaTb LUHYP He TTo
Ha3HauyeHuIo, HaTTpUMep, AAA TPaHCTToP-
TUPOBKH UAU TTOABECKH INEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATMBAHUA BUAKH U3
WITETCeAbHON Po3eTKH. 3aluMIanTe WHYp
OT BO3AEHCTBUA BbICOKMX TeMmepartyp,
MacAa, OCTPbIX KPOMOK AU TTOABHXXHbIX
yacTten INEKTPOUHCTPYMEHTA.
TToBPEXAEHHbIN UAW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BbllLAET PUCK TIOPAXKEHHUA IAEKTPOTOKOM.

> TIpu paboTe C SAeKTPOMHCTPYMEHTOM TIOA
OTKPbITbIM He6OM TIPUMEHANTE TTPUrOAHBbIE
AAA 3TOro KabeAau-yanuHutenu. TipumeHeHue
TTPUTOAHOTO AAA PabOThI TTOA OTKPbITHIM
HeboM KabeAA-yAAMHUTEAR CHUXAET PUCK
TTOPaXEHWA INEKTPOTOKOM.

» ECAM HEBO3MOXXHO U36eXaTb TPUMEHEHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLLEHUH,
TO MTOAKAIOUANTE IAEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOMCTBO 3aLUUTHOIO OTKAIOUEHUA.
TTpMMeHeHHWe yCTpoMCTBa 3aLMUTHOTO
OTKAIOUEHMA CHUXAET PUCK IAEKTPUUECKOTo
TTOpaXeHus.

Be3onmacHoCTb AloAeH

» ByAbTe BHUMaTEAbHbIMH, CAEAUTE 3a TeM,
uto Bbl AenaeTe, U TTPOAYMaHHO HauMHalTe
paboTy c aneKTpOUHCTpyMeHTOM. He
MOAb3YHTECb 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM B
yCTanOM COCTOSIHUM UAM eCcAM Bbl Haxo-
AWUTECb B COCTOAHUU HAPKOTUUECKOrOo AU
AAKOrOABHOrO OTTbAHEHHUA UAM TTOA,
Bo3aeicTBUEM AeKapcTB. OAMH MOMEHT HeB-
HUMATEAbHOCTM TTPU PaboTe C SAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET MPUBECTH K CepPbe3HbIM
TpaBMam.
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TpumeHnaiiTe cpeACTBa MHAUBUAYAAbHOW
3alMTbl U BCErAa 3alUTHbIe OUKM. MCTTOAb-
30BaHWE CPEACTB UHAMBUAYAAbHOM 3aLLMThI,
Kak TO: 3alUMTHOM MacKu, 0byBU Ha HECKOAb-
3AL1EN TTOAOLIBE, 3aLIMTHOIO WAEMA UAK
CPEeACTB 3alLMTbl OPraHoB CAyXa, — B 3aBUCH-
MOCTH OT BMAA PaboTbl C IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM CHUXAET PUCK TIOAYUEHWUA TPABM.

TpeaoTBpalLaiiTe HEeTIpeAHaMepPeHHoe
BKAIOUEHUE INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TOAKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIMTAHUIO U/UAK K aKKYMYAATOPY
yb6eautecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUMU
3AEKTPOUHCTpPYMeHTa. EcAn Bbl pu TpaH-
CTIOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA AEPXKUTE
TaAel Ha BbIKAOUATEAE UAM BKAKOUEHHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT TTIOAKAOUAETE K CEeTH
TTUTAHWUA, TO 3TO MOXET TIPMBECTU K HECYACT-
HOMY CAyyalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA 3NEKTPO-

MHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT UAM KAOU, Haxo-
AALWMIACA BO BPALLAIOLLENCA UACTU INEKTPO-
MHCTPYMEHTa, MOXET TTPUBECTU K TPaBMaM.

He nmpuHMMaiTe HeecTeCTBEeHHOEe TTOAO-
XeHue Koprmyca Tena. Bceraa saHumaiite
YCTOMUMBOE TTOAOXKEHHE U COXPaHANTE
paBHOBecHe. braropapa atomy Bbl moxete
Ayullle KOHTPOAMPOBATb SIAEKTPOUHCTPYMEHT
B HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

Hocute moaxoaAlyto pabouyio oaexay. He
HOCHTE LUMPOKYIO OAEXAY M YKpaLIeHUA.
AepXute BOAOCbI, OAEXKAY U PYKaBHLbI
BAaAM OT ABMXYLUMXCA yacTel. LLinpokas
OAEXAQ, YKPALIEHWA AU AAMHHbIE BOAOCHI
MOTYT BbITb 3aTAHYTbI BpaLlalLWUMUCA
uactAmM.

TTpM HaAMUMKM BO3MOXXHOCTHU YCTAaHOBKH
TTbIA€OTCACbIBAIOLWMUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOMCTB MPOBepAiATe UX TPUCOEAUHEHHUE
M TTPaBUAbHOE UCTTOAb30BaHMe. TIpUMeHeHUe
TTLIAEOTCOCA MOXET CHU3UTb OTTaCHOCTb,
CO3AaBaeMYyH0 TIbIAbIO.
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TTpuMeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U
obpalueHue ¢ HUM

» He meperpy>xalTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yitte Ana Bawe#t pabotbl pea-
Ha3HaueHHbIW AAA 3TOr0 SAEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALIMM IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaerte Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMATa3oHe MOLHOCTH.

» He paboTtaiTe c 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM TIPU
HEUCTIPAaBHOM BbIKAIOUaTeAe. INEKTPO-
MHCTPYMEHT, KOTOPbIN He TIOAAAETCA BKAIO-
UEHMIO MAM BbIKAHOUEHWIO, OTIACEH M AOAXKEH
6bITb OTPEMOHTUPOBAH.

»> A0 HauaAa HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEHTa,
mepeA 3aMeHOM IPUHAANEXHOCTEN U TIpe-
KpaueHuem paboTbl OTKAIOUANTE WTemn-
CEeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKHU CEeTU U/UAK
BbIHbTE aKKYMYAATOP. ITa Mepa NpeAocC-
TOPOXHOCTH TIPEAOTBpaLlaeT HerpeAHame-
peHHOEe BKAKOUEHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

> XpaHUTe 3IAeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM AULIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HUM
MAM HE UMTAAU HACTOALLUX MHCTPYKLMUHM.
DAEKTPOUHCTPYMEHTbI OTTACHbI B pyKax
HEOTTbITHBIX AULL.

> TwaTeAbHO yXaXKMBauTe 32 INEKTPOUH-
ctpymeHTom. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyio
(DYHKUMIO U XOA ABHMXXYLUMXCA UYacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TIOAOMOK
MAU TTOBPEXAEHHUIA, OTPULLATEABHO
BAMAIOLWMX HA (PYHKLUUIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHblIe YacTH AOAXKHbI 6bITb
OTPEMOHTUPOBaHbl AO UCTTOAb30OBaHUA
3AEKTPOUHCTPYMeHTa. TTnoxoe 0b6CAyxXK-
BaHWEe SNEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAA HECUACTHBIX
CAyUaeB.

> AepXuTe pexKxylmi UHCTPYMEHT B 3aTo-
YEHHOM UM UUCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIe pexyLine MHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLIMMKU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U WX Aerue BecTu.

Bosch Power Tools
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> TIpMMeHANTe SIAEKTPOUHCTPYMEHT, TTpHU-
HAAANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U T.TT.
B COOTBETCTBUM C HAaCTOALLMMH UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60une yCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McrToAb30BaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTOB AARA
HeTIPeAyCMOTPEHHbIX PABOT MOXET MTPUBECTH
K OTTaCHbIM CUTyauunaMm.

CepBuc

> PeMOHT Balwiero aneKTpoMHCTpyMeHTa
opyuaiiTe TOAbKO KBaAU(IMLUPOBaAHHOMY
TTepCOHAAY U TOAbKO C TPUMEHEeHHeM
OPUrMHAAbHbIX 3amMacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaeTcA 6e3omacHoOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHHUA O TeXHUKe
6e30macHOCTU ANA
3AeKTpoAOo63uKoB

» TIpu BbITOAHEHUH PaboT, TTPU KOTOPbIX
pabounit MHCTPYMEHT MOXeT 3aAeTb
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY MAM
cobCcTBEHHbIN ceTeBOW Kabenb, AepXxuTte
3NEKTPOUHCTPYMEHT 32 U3OAMPOBaHHbIE
PYUKHU. KOHTaKT C HaxoAfLLeHCa TIOA
HampAXeHWEM TIPOBOAKOM MOXET 3apAXaTb
MEeTaAAMUECKUE UACTU IAEKTPOUHCTPYMEHTA U
MTPUBOAWTDL K YAAPY SAEKTPUUECKUM TOKOM.

> WUcmoAb3yiiTe COOTBETCTBYOLLUE
METaAAOUCKATEAU ANA HAXOXAEHUA
CTIPATaHHbIX B CTEHe TPy6 UAM TTPOBOAKH
MAK obpalianTech 3a CTpaBKOW B MeCTHoe
KOMMYHaAbHOE TIpeATpUATHe. KOHTaKT C
SAEKTPOTIPOBOAKOM MOXET TTPUBECTU K
TToXapy U MOPAXEHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpeXAeHWe ra3onmpoBOAa MOXET TTPUBECTH
K B3pbIBY. TToBpexXAeHWe BOAOTIPOBOAA BEAET
K HAHECEHMIO MaTePHUaNbHOTO yllepba uav
MOXET Bbl3BaTb MOPAXEHNE INEKTPOTOKOM.

» He moAcTaBAAiTe PyKH B 30HY TMAEHUA. He
TMOACOBbIBaiiTe PYKH TTOA 3aroTtoBky. T1pu
KOHTaKTe C MMUAbHbIM TTOAOTHOM BO3HMKaeT
OTIaCHOCTb TPABMHUPOBAHMUSA.

ToABOAUTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT K A€TanU
TOAbKO BO BKAIOUEHHOM COCTOAHMU. B
MTPOTUBHOM CAyuae BO3HUKAET OTTAaCHOCTb
06paTHOro yaapa mpu 3akKAMHUBaHUK
pabouero MHCTPYMEHTA B AETaAK.

CAaeaunTe 3a TeM, UTo6bl TIPU TTUAEHHUH
OTTOpPHaA TTAUTa HaAAEXHO TIPUAErana K Tmo-
BEPXHOCTH. TTepeKOoLLIEeHHOE TTMAbHOE TTOAOT-
HO MOXeT 06AOMaTbCA UAM TIPUBECTH K 06-
paTHOMY yAapy.

o oKoHuaHuu pabouei omepauuu
BbIKAIOUUTE INEKTPOUHCTPYMEHT;
BbITArMBaWTe MMUAbHOE TTOAOTHO U3 TTPOpe3u
TOABKO TTOCAE €ro TTOAHO OCTAHOBKH. JTUM
Bbl MpeAOTBpaTUTE PUKOLLET U MOXETE TIOCAE
3TOro 6e3 KakuMx-AMbo PUCKOB TTOAOXKMUTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT.

ﬂpumeuﬂﬁ're TOAbKO HeTmoBpeXAEeHHble,
6e3ynpeuuble TIMAbHbIE TIOAOTHA. [TOrHyTbie
UAU TIDUTYTIA€HHblE TTIMAbHblE TTOAOTHA MOTYT
obromaTbCA MAK TTPUBECTU K PUKOLLETY.

He 3aTopma)KuBaﬁTe TIUAbHOE€ TTOAOTHO TTOC-
Ae BbIKAIOUEHUA 60KOBbIM npuxartuem. 370
MOXET MOBPEAUTb TTMAbHOE TTIOAOTHO, obno-
MaTb ero UAU TIPUBECTU K PUKOLLETY.

KpemnaeHue 3aroToBKK. 3arotoBka, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXMMHOE TTPUCTTIOCODAEHUE UAK B
TUCKH, yAepxxuBaeTcA 6oaee HAAEXHO, UeM B
Balwew pyke.

AepxuTe Bawe pabouee MecTo B UMcTOTE.
Cmecu MaTepranoB 0CobeHHO oTacHbl. TbiAb
LIBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTTAAMEHMWTLCA
WAV B30pBaTbCA.

BbI)KAUTE TTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTA U TOABKO TTOCAE 3TOrO Bbli-
MycKaiTe ero U3 pyk. Pabouunit MUHCTPyMeHT
MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXET NMPUBECTH K
ToTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He pabotaiiTe ¢ 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TIMTaHuA. He
KacaiTecb MOBPEXAEHHOrO WHypPa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKHU, eCAU LUHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemsA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN LWHYP
TTOBBILIAET PUCK TTOPAXKEHUA SAEKTPOTOKOM.
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Apyrue ykasaHHUA 10 TEXHUKE
6e3omacHocTH M IO paboTe

» YuutbiBalTe HanpsXXeHue ceTu!
HampsaxceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AAHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe INEKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT
paboTaTb Tak)e U IPU HampsAXXeHuu 220 B.

> TIpoBepbTe MPOUHYIO TTOCAAKY TTMABHOIO
TMOAOTHA. He 3adpuKcupoBaBLLEecs TTHAbHOE
TTOAOTHO MOXET BbITTacTb U paHWUTb Bac.

> TIpu BbITaAKMBaHUMW TTMABHOIO TTOAOTHA
AEPXXUTE INEKTPOUHCTPYMEHT TaK, UTobbl He
TPaBMMPOBaTbh OKPYXaIOWUX AUL U
>KUBOTHbIX.

> TIblAb TaKMX MaTepUanoB, Kak, Harmp.,
CBMHLIOBOCOAEpP)KalLMe NAaKOKPaCOUHble
TTOKPbITUA, HEKOTOPble BUAbI APEBECUHDI,
MHHEpPaNAOB U METaAAa, MOXKET HAaHECTH BpeA,
Bawemy 3A0pOBbIO U BbI3BaTb
aAnepruyeckue peakuuu, sabonesaHusa
AbIXaTeAbHbIX TTyTel U/uAM pak. TTopyuaiite
06paboTKy coaepxallero acbect matepuana
TOABKO CTlellManmcTam.

— TTo BO3MOXHOCTH TIPUMEHSANTE 0TCOC
TTbIAK.

- Xopoluo nposeTpuBanTte pabouee MecTo.

— PeKoMeHAyeTCA TTOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM MackoW ¢ PUAbTPOM Kaacca P2.

CobaopanTe pencTBylolIMe B Bawen ctpaHe
TIpeATMcaHnA AnA obpabaTtbiBaeMbIX
MaTepUanoB.

Pycckuu | 37

> TIpu 3KCTpeMaAnbHbIX YCAOBUAX paboTbi

BCerAa UCTIOAb3YHTE TT0 BO3MOXHOCTH
oTcacblBalLiee ycTpoicTeo. Yacto
TPOAYBaiiTe BEHTUAALMOHHbBIE LLEAU U
TMOAKAIOUANTE IAEKTPOMHCTPYMEHT uepes
YCTPOWCTBO 3alUUTHOrO OTKAIOUeHus (¥Y30).
Mpu 06paboTke METAANOB BHYTPHU
IAEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTKAAABIBATLCA
TOKOTTPOBOAALLAA TTbIAb. ITO MOXET UMETb
HeraTMBHOe BO3AEMCTBME Ha 3aLLUTHYIO
M30AALMIO SINEKTPOUHCTPYMEHTA.

YcTaHOBAEHHaA Ha KopTiyce 3alyuTa oT
TTPUKOCHOBEHUA TTPeAOoTBpaLlaeT
HeTpeAHaMepeHHoe TIPUKOCHOBEHHE K
TTMABHOMY TTOAOTHY BO BpeMsA paboTbl;
CHUMaTb ee HeAb3Al.

TMepea pacmMAMBaHUEM APEBECHHbI,
APEBECHOCTPYXXEUHbIX TTAUT, CTPOMTEAbHbIX
MaTepHanoB U T.A. TTPOBepANTE UX HA
TpeAMET HaAMUUA FBO3AEM, LIYPYTIOB U T.A. U
TPYU He06X0AMMOCTH yAanANTE UX.

PacrnmanMBaiTe C yTanmAMBaHUEM TOABKO
MArkKMe MaTepHuanbl, Hamp., APEBECHHY,
FUITCOKApPTOH U T. M.

OmnopHbIit 6alIMaK MOXeT TPEeAOTBPaTUTb
MOABAEHME LaparMH Ha TTOBEPXHOCTH.
3awmTa OT BbIPbIBAHUA MaTepHUana
TpeAOTBpaLLaeT BbipbiBaHWE MaTepuana
TTPU pacTMAMBaAHUM ApeBecuHbl. He
MCTIOAb3YHTE 3alUMTY OT BbipbiBaHUA
MaTepuana Ipu PaciMAUBAHMUM TIOA
HaKAOHOM.

HacTpauBaiTe 3NAeKTPOUHCTPYMEHT B
COOTBETCTBUMU C KOHKpPETHOM obaacTbio
TPUMEeHeHUA. YMeHbLUaWTe YacToTy XOAOB U
AMITAUTYAY MAATHUKOBbIX KOAe6aHU,
Harmp., Tpu 06paboTke METaAAOB UAK TIPU
KPUBOAMHEAHOM PaCITUAMBAHUMU C Y3KUM
paauycom.

Bosch Power Tools
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CUMBOADI

CAeaytolllMe CUMBOAbI TOMOTYT BaM MTpH UTEHWKU M TTOHUMAHWU PYKOBOACTBA TTO SKCTIAyaTaLuu.
3armoMHUTE CUMBOAbI M MX 3HaueHue. TIpaBUAbHAA UHTEPTIPETaLUA CUMBOAOB TTOMOXET Bam
npaBUAbHEE U HapexHee paboTaTb C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.

CumBoOA

3HaueHue

GST 150 CE: Aob3uk ¢
KOHCTAHTHOMN 3AEKTPOHUKOM
yuyactok, 0603HaUeHHbIN
cepbiM LBETOM: PYKOATKA
(c usoampoBaHHOM
TTOBEPXHOCTbLIO)

CumBoA

3HaueHue

GST 150 BCE: Aob3uk ¢
KOHCTaHTHOM 3AEKTPOHWUKOWM
M AYyroobpasHom pykoATKom
yyacTok, 0603HAUEHHbIN
cepbiM LBETOM: pyKoATKa
(c M30AMpOBaHHOM
TTOBEPXHOCTbIO)

O3HaKOMbTECb CO BCEMM
YKa3aHUAMM TTO TEXHUKE
6€e30TacCHOCTU U
MHCTPYKLMAMM

TMepea At0bbiMK paboTamu ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
BbITaCKUBaWTE LWITETICEAb U3
po3eTKH

HaaeBawTe 3aluTHble
PYKaBHMLbI

AOTOAHWUTEAbHAsA
MH(opMaLmaA

HampaBAeHWe ABUXEHUA

HampaBaeHue peakumu

YCTPOMCTBO AAA CAYBaHUA
CTPYXKH

OTcacbliBalolLee YCTPOUCTBO

Manas yactota XoA0B

Boabliasa yactota Xo0A0B

BkatoueHune

BblkAtoueHne

dukcauma BbiKAOUATEAA

3arnpelleHHoe AencTBue

Tpy pacrinAMBaHMKW MeTanAa

HaHOCKUTE BAOAb AUHUN
pacnmmMAnBaHUA

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

ToBapHbIM NQ

OXAKAAIOLLLYIO MAU OOl CE
CMasblBaloLLyo XMAKOCTb

Py Howm. moTpebanemasn Ny Yncao 0b60poToB XOAOCTOrO
MOLLHOCTb X0A2

* FAybuHa pesaHua, Makc. N/ ApeBecHHa

& AAOMUHUI I MeTann
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CumBoA 3HaueHue CumBoAn 3HaueHue
i Bec coraacHo [Oo}/1 Ob603HaueHne CTemeHu
EPTA-Procedure 01/2003 3almThl 11 (HopmanbHas
M30AALLMA)
Lwa YpoBeHb 3BYKOBOW Loa YpoBeHb 3BYyKOBOTO
MOLLHOCTH AaBAEHUA
K TMorpewHocTb ap Bubpauwns

KomMmnAaeKT mocTaBKU

N306paxeHHble MAK OTTMCaHHbIe
TTPUHAANEXHOCTU HE BXOAAT B CTaHAAPTHbIN
KOMTIAEKT TTOCTaBKM. TTOAHbIN Habop
MTPUHAANEXHOCTEN Bbl HalaeTe B Hallem
aCCOPTUMEHTE TTPUHAANEXKHOCTEN.

TTipuMmeHeHue TTo Ha3HaUEeHHUIo

IAEKTPOUHCTPYMEHT TIpEAHA3HAUEH AAA BbITTOA-
HEHUA Ha TIPOUHOM OTTope TIPOAOABHbIX PaCTu-
AOB U Bblpe30B B APEBECUHE, CUHTETUUECKOM
MaTtepuane, MeTanne, KepaMUUeCKUX TIAUTaxX M
pe3nHe. OH MTPUTOAEH AAA BbITTOAHEHUA TIPAMBbIX
W KPUBOAMHEWMHbBIX PE30B C YTAOM HaKAOHA AO
45°. YyuTbiBaTE PEKOMEHAALUW AN TIPUME-
HEHUA TIMAOK.

TexHUUueckUe AaHHble

TexHUUecKUe AaHHblE IAEKTPOUHCTPYMEHTa
yKasaHbl B Tabanue Ha cTp. 105 paHHOrO
PYKOBOACTBA TTO 3KCIAyaTaumu.

TTapameTpbl yKasaHbl AN HOMWUHAAbHOTO
HampsxeHua 220 - 240 B. TTpu boree HU3KKUX
HaTMPAXEHUAX U CTTELMAAbHbIX BUAAX
MCTTOAHEHWA AAA OTAEAbHbIX CTPaH 3TH
rmapameTpbl MOTYT Pa3AMuaTbCA.

TToxanyHcTa, yuuTbiBalTe TOBapHbIA HOMEpP Ha
3aBOACKOM Tabanuke Balwero
SNEKTPOUHCTPYMeHTa. TOproBble Ha3BaHWA
OTAEABbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
pasauuatbcs.

3aABAeHHe O
coorBerctBUU (€

C TTOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO
OTTMCaHHbIM B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIE»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXKECAEAYHOLLUM
CTaHAapTaM UAM HOPMATHUBHbBIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo moAoXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWueckaa AOKyMeHTaUusA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%%/ iV %@%ﬁm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

AaHHble o Wwymy U BU6pauuu

MN3mepeHHble AAA SAEKTPOUHCTPYMEHTA AQHHbIE
yKasaHbl B Tabauue Ha cTp. 105 pAaHHOro
PYKOBOACTBA O 3KCTIAyaTaLuu.

CyMMapHble BEAMUMHbI lWIymMa U BUOpaL MWK
(BekTopHan cymMmma Tpex HampaBAEHWI)
ornpeAeneHbl B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

YKasaHHbIM B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YPOBEHbD
BUOpaALMK U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHUS,
TTpoTMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAB30BAH AAA CPABHEHWA SNEKTPO-
MHCTPYMeHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAA TTPeABa-
PUTEABHOM OLEHKU BUOPALMOHHOM Harpy3ku.

Bosch Power Tools
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YpoBeHb BUOpaALIMK yKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboTbl C IANEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAU
SAEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAL30BaH AAA
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT C MPUMeEHEHWEeM
pabounx UHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAM TEXHUUECKOE 0BCAYXMBaHUE
He byAeT oTBeuaTb NPEATTUCAHUAM, TO YPOBEHb
BMOPaLMU MOXET BbITb UHBIM. ITO MOXET
3HaAUYUTEABHO TTOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO Harpy3Ky
B TeUeHWe BCeW MTPOAONKUTEABHOCTH pPaboThl.
AN TOUHOM OLLEHKM BMOPALMOHHOM Harpy3ku B
TEeUeHUe OTIPEAEAEHHOTO BPEMEHHOIO

MoHTaX M 3KCNAyaTauuna
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MHTEpPBaAa HYXHO YUMTbIBATb TakXe W BpeMms,
KOrAa MHCTPYMEHT BbIKAIOUEH MAW, XOTH U
BKAIOUEH, HO He HaxoauTcA B paboTe. ITO MOXET
3HAUMTEABHO COKPATUTL Harpy3ky ot Bubpauuu B
pacueTe Ha MMOAHOe pabouee Bpems.
TpeAycMOTPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl bes-
OTTACHOCTHU AAA 3aLLMTBI OTlepaTopa OT BO3AEUCT-
BMA BUBpaLUK, HATTPUMEP: TEXHUUECKOE 0BCAY-
XWBAHWE SAEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumnx 1H-
CTPYMEHTOB, MepbI TTO TTIOAAEPXAHMUIO PYK B
TEerAe, opraH13auunsa TEXHOAOTMUECKUX TIPO-
Leccos.

AeWcTBUe PucyHok CTpaHuua
YcTaHOBKa MUABHOIO TTOAOTHA A 106
BbI6pOC MUABHOTO TTOAOTHA B 106
BKAtOUEHME YCTPOMCTBA AAA CAYBaHUSA CTPYXKHM C 106
TTOAKAFOUEHME OTCAChIBAKOLLEro yCTPOMCTBA D 107-108
HacTpo#ka yraa pacnuaa E 108-109
MoHTax omopHoro bawmaka F 110
MOHTaX 3aLMTbl OT BbipbIBAaHMA MaTepuana G 110
HacTpoika MaaTHUKOBOIro ABUXEHUA H 111
HacTpoiKka uacToTbl XOAOB | 111
BkAtoueHue/BbIKAIOUEHWE J 112
Cwmaska mpu obpabotke meTanra K 113
TTuAeHue ¢ yTanAnBaHUEM L 113
MOHTaX U UCTTOAb3OBaHMWE TTAPAAAEABHOTO yTopa M 113-114
Bbibop pHUHasAeXHOCTEN - 115-116

Texobcay)XMBaHUE U OUUCTKA

PeryaapHo ouMwiaiTe rHe3ao MTMAbHOIO MOAOTHA.
AR 3TOrO BbIHbTE TIMABHOE TTOAOTHO U3
3AEKTPOMHCTPYMEHTA M CAEra MocTyumnte
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM TTO POBHOM TTIOBEPXHOCTH.

PeryaapHo mpoBepAnTe HaMPaBAAIOWHWIK POAKUK .
MN3HOWEHHbIM POAMK AOAXKEH BbITb 3aMeHEH B
aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM MACTEPCKOM AAR
INEKTPOUHCTPYMeEHTOB Bosch.

Bpems oT BpeMeHW CMasbiBanTe HampaBAAOLWMI
POAMK KaTiAel MacAaa.

ToxanyHcTa, BO BCex 3ampocax M 3akasax
3anuacTein ob6sa3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HauHbIA TOBAPHbLIA HOMEP TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

2609 932 741 | (2.9.09)

Bosch Power Tools




g%% OBJ _BUCH-1087-001.book Page 41 Wednesday, September 2, 2009 10:37 AM

CepBHUCHOE 06CAY)XMBaHHe U
KOHCYAbTaLMA TIOKyMaTeAel

CepBVICHbIVI OTAEA OTBETWUT Ha Bce Balwu Bormpo-

Cbl TTO PEMOHTY U 06CAYXMBaHUIO Baluero mpo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyacTaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHOPMaLMIO TTo 3amuacTam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
XeT Bam B BOTTpocax MOKYIMKU, TPUMEHEHUA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. Akapemurka Kopoaesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXMBaHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

dakc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

[OpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubUpcK

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

000 «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEHTP IO 0BCAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

dakc: +7 (343) 37879 28

—
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Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 25479 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauusa

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PEKYTIepaLmio OTXOAOB.

ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBble OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnenckon AUpPeKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTpH-
YECKUX U INEKTPOHHbIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAEKBaTHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMBLUWE CBON CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbCa U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHUA.

&

ME77

Bosch Power Tools
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3aranbHi 3acTepeXxeHHA ANA
€AeKTPOTIPUAAAIB

& NONEPEMKEHHA TMpouuTanTe BCi 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
TTPU3BECTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «eAEKTPOTIPMAAA» B LIUX 3acTepe-
XKEHHAX MAETbCA Ha yBasi EAEKTPOTIPUAAA, LLO
TTpautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
akyMyaATopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabeato).

Besneka Ha po6ouomy micui

» TpumaiTe cBo€E poboue Micue B UUCTOTi i
3abe3neute A0b6pe ocBiTAeHHA pobouoro
Mmicus. be3naa abo moraHe oCBITA€HHA Ha
pobouoMy MicLi MOXYTb TPU3BECTU AO
HeLaCcHMX BUTTAAKIB.

> He mpautoiTe 3 eAEKTPOTIPUAIAOM Y
cepeaoBHLi, Ae iCHYe Hebe3neka BUbYyXy
BHACAIAOK TTIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasies abo muAy. EnekTpOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, Bia AKX MOXE
3aMmaruca mua abo mapu.

> TTia uac mpaui 3 eAeKTPONTPUAAAOM He
mianyckanTe Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKMX AtoAel. Bu MoxeTe BTPaTUTU KOHTPOAD
Haa TTPUAaAOM, AKLWO Bawa ysara byae
BiABEpHYTa.

EAnekTpuuHa 6e3meKka

> LlTerncenb eNeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
TmacyBaTh A0 po3eTKU. He A03BOAAETBLCA LLO-
HebyAb MiHATH B wiTenceAi. Ana pobotu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMMU, O MAIOTh 3aXUCHEe
3a3eMAEeHHs, He BUKOPUCTOBYHTE apanTepH.
BHKOpHCTaHHA OPUriHAABHOTO LUTETICEAA Ta
HaAEXHOI PO3ETKU 3MEHLLYE PU3KUK yAAPY
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

> YHUKaNTe KOHTaAKTY UaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AK Hamp., TPy6amu,
6aTapeAMM OTTAaAEHHA, TAUTAMM Ta XONO-
AMAbHUKaMHU. Koan Bawe Tino 3a3emaeHe,
icHye 3binblueHa HebeaTeka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuuwanTe MPHUAAA BiA Aolly | BOAOTH.
TTorapaHHA BOAM B €AeKTPOTIPUAAA 36iAbLUYE
PU3UK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHUCTOBYiTE KabeAab AnA TepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MiABilLLyBaHHA abo
BUTATYBaHHA LUITETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwaiite Kabeab Bip criekH, OAii, rocTpux
KpaiB Ta AeTanei TPUAAAY, LLO PyXaloTbCA.
TTowkKoAKeHUH abo 3akpyuyeHui kabenb 36inb-
LY€E PUBKK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AAA 30BHilWHiIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYIiTE AMLLE TaKUI TIOAOBXYBau, WO
TMPUAATHUHA AAA 30BHILHIX Po6iT. Buko-
PUCTAHHA TIOAOBXYBaua, WO pO3paxoBaHui
Ha 30BHiWHi POHOTH, BMEHLLYE PU3UK YAAPY
eAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKWOo He MOXKHa 3amo6irTM BUKOPUCTaHHIO
€AeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY CEPEAOBMLL,
BMKOPUCTOBYHTE MIPUCTPiH 3aXUCHOro
BUMKHEHHA. BUKOpUCTaHHA MpUCTpOto
3aXMCHOro BUMKHEHHA 3MEHLLYE PU3UK YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Beameka Aoaen

> ByAbTe yBaXXHUMHM, CAIAKYHTE 32 TUM, WO Bu
pobuTe, Ta PO3CYAAMBO TTOBOABLTECHA TIA Uac
po6oTu 3 enekTpompuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO Bu
cToMAeHi abo 3HaxoauTecA miA Ai€to
HaAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MuTb HEyBaXKHOCTI TIPU KOPUCTYBAHHI
eNeKTPOTIPUAAAOM MOXeE TIPU3BECTU AO
CEepPMO3HUX TPaBM.

> BasraiTe ocobucre 3axMcHe CIOpPAAXKEHHA
Ta 060B’A3KOBO BAAraTe 3aXUCHi OKYAAPHU.
BasAraHHA ocobucToro 3axMcHoro
CTTOPAAXKEHHSA, AK Hamp., — B 3aA€XHOCTI BiA
BHAY PObIT — 3aXMCHOI MacKM, CTTelB3yTTA, WO
He KOB3a€ETbCA, KAaCKM Ta HaBYLIHUKIB,
3MEHLUYE PU3UK TPaBM.
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»

YHUKalTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHA. Tepw
Hi)X BBIMKHYTH €NEeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepexy abo mia’epAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu Horo B pyku abo
TIepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, LIO
eAEKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TPUMaHHA
MaAbLA HA BUMMKAUI TTiA Uac TepeHEeCceHHs
eNeKTPOTIPpHUAAAY abo TTAKAKOUEHHA B PO3ETKY
YBIMKHYTOTO TIPMAQAY MOXE TIPU3BECTH AO
TpaBem.

Tepea TUM, AK BMMKaTH €eAeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaroaXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Ta raikoBMi KAloU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOrMO iHCTpyMeHTa abo Katoua B
UaCTHHI TpUAaAy, Lo obepTaeTbCs, MOXeE
TTPU3BECTU AO TPABM.

YHUKalTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXEHHSA TiAa.
36epiraiTe CTilKe TONOXEHHA Ta 3aBXAU
36epiranTe piBHOBary. Lle Ao03BOAWUTL Bam
Kpale 36epiraTu KOHTPOAb HaA EAeKTPO-
TTPUAGAOM Y HECTIOAIBAHUX CUTYyaUifX.

BaAraiTe mpuaaTHuit oaar. He Basarante
TIPOCTOPHUI OAAT Ta TPUKpacu. He mia-
CTaBAAWTE BOAOCCAH, OAAT Ta PyKaBHLi AO
AeTaneu IPUAaAy, Wo pyxatTbesd. T1po-
CTOPUWI OAAT, AOBre BOAOCCH Ta MpUKpacH
MOXYTb TTOTPATIMTU B AETaAI, LWLO pyxatoTbCA.

AKwWO iCHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-
AOBIACMOKTYBaAbHi a60 MTUAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecA, Wwob BoHu 6yan
Aobpe mia’eAHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBAAUCA. BUKOPHUCTAHHA TTUAO-
BIACMOKTYBaAbHOMO TTPUCTPOID MOXE
3MEHLWMWTU Hebe3TeKU, 3yMOBAEHI TIMAOM.

"paBMI\bHe TMOBOAXXEHHA Ta
KOPUCTYBAHHA €AeKTPOTTPUAAAAMHU

>

He nmepeBaHTaxy#Te npuaaa. Bukopucro-
BYWTEe TaKUil TIPUAQA, LLO CTIeLiaAbHO
TIPU3HAUYEHHU ANA BiATIOBiIAHOT po6oTH.

3 MpUAATHUM TIPUAAAOM BU 3 MEHLWIMM puU3K-
KOM OTpPUMaETe KpalLli pesyAbTaT poboTu,
AKWo byaeTe TpaLoBaTH B 3a3HAUEHOMY
AiamasoHi TTOTYXXHOCTI.

He KopucTyiiTecAa eAeKTPOTIPUAIAOM 3
TTOLWKOAXXEHUM BUMUKaueM. EnekTpompuaas,
AKUM HEe MOXHA YBIMKHYTU ab0 BUMKHYTH, €
Hebe3meuHWM i Moro Tpeba BiAPEMOHTYBATH.

»

>
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TMepea TUM, AK peryAloBaTH Wo-Hebyab Ha
TMIPUAAAIL, MiHATH TPUAAAAA 260 XxOBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKHU
Ta/abo BUTATHITb aKyMyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaXyBanbHi 3aX0OAM 3 TEXHIKM
6e3meKn 3MEHLLYIOTb PU3UK HEHABMUCHOTO
3armyCcKy MPUAAAY.

XoBaWTe eneKTponpuAasm, AKUMKU Bu came
He KOPUCTYETECh, BiA AiTeil. He poo3BoAsiTE
KOPHUCTYBaTUCA eAeKTPOTIPUBOAOM ocobam,
WO He 3HaloMi 3 oro poboTolo abo He
UMTaAM Ui BKa3iBKM. Y pasi 3acToCyBaHHA
HeAOCBIAUEHUMU ocobaMu TTPUAAAM HECYTb B
cobi Hebeasreky.

CTapaHHO AOTAfiAQNTEe 3a eAeKTPOTIPUAA-
Aom. TlepeBipaiite, Wob pyxomi aAeTani
npuaapy 6e3p0raHHO TIpaLioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAH TTOWIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMMU, Wob ue morao
BTIAMHYTHU Ha (PyHKLIOHYBaHHA
eneKTpompuAaaay. TTowkoAXeHi AeTani
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLU HiX Kopuc-
TyBaTUCA HUMMU 3HOBY. Beanka KinbKicTb
HellacHMX BUTTAAKIB CTIPUUMHAETHCA TTOFaHUM
AOTAAIAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAMMU.

TpumaiTe pisanbHi iIHCTPyMeHTH HarocTpe-
HUMHU Ta B UUCTOTi. CTapaHHO AOTAAHYTI
pi3aAbHi IHCTPYMEHTHU 3 TOCTPUM pPi3aAbHUM
KpPaeM MeHLUe 3acTpAOTb Ta Aerili B
eKCTAyaTauii.

BuKopHUCTOBY#HTE €AeKTPOTIPUAAA, TPUAAAAA
AO HbOro, poboui iIHCTPYMEeHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUX BKa3iBOK. BepiTb A0
yBarv mpu ubomMy ymoBu po6oTu Ta cre-
uMcbiKy BAKOHYBaHOT po60TH. BukopucTaHHsA
eNeKTPOTIPUAAAIB AAF PODIT, AAR SIKUX BOHU He
nepeabaueHi, Moxe TTPU3BECTU A0
Hebe3meuHux cuTyauin.

Cepsic

BiaaaBaiiTe CBiW TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OpPHUriHaAbHMX 3aTyacTHH. Lle
3abe3meumnTb 6e3MeyHicTb MPUAaAY Ha AOBTUI
yac.
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku
AAA AOO3UKiIB

> TIpu po6oTax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUerTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky a60 BAACHMU WWHYP YXUBAEHHA, TPUMaTe
eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PYKOAT-
KH. 3aUeTAeHHA TTPOBOAKM, LLO 3HAXOAUTbCHA
TTA Hampyrok, MoXe 3apsAAXYBaTU TAKOX i
METaAeBi UaCTUHWU eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta
TTPU3BOAWTHU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi TPy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHU KOPUCTYHTECA
MPUAATHUMHM TIPUAAAAMKU 260 3BepHiTbCA B
MicueBe MATPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTAUYaHHA. 3auerAeHHA eneKTpo-
TTPOBOAKU MOXeE TIPU3BOAUTU AO TIOXEXi Ta
YAQPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM. 3auerAeHHsA
rasoBoi Tpy6M MOxe TTPU3BOAUTU AO BUOYXY.
3ayernAeHHA BOAOTIPOBOAHOI TPYb6U MoXxe
3aBAATH LWWKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo
TTPU3BECTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He miacTaBAAWTE PYKH B 30HY PO3TMUAIOBaH-
HA. He 6epiTbca pykoto mia o6pobAaloBaHOO
AETanAI. KOHTAKT 3 TTMAKOBUM TIOAOTHOM
ypeBaTUM TTOPAHEHHAM.

> TliABOAbTe eneKTpornpuAaa Ao o6pobatoBa-
HOT AeTaAi TiAbKM YBIMKHYTUM. TTpu 3acTpa-
BaHHi eAeKTpOTIpMAaAy B 06pobatoBaHin
A€eTani icHye Hebeareka BiACKaKyBaHHA.

> CAiAKy#HTe 3a TUM, Wo6 TiA uac po3mUALo-
BaHHA ONTOPHa MAUTa A06pe MpUAArana Ao
3aroToBKH. TTpu MepeKoci TMAKOBE TOAOTHO
MOXe TiepeAamaTmcs abo MPU3BOANUTH AO
BIACKaKyBaHHSA TIPUAAAY.

> Tlican 3aBeplieHHA pobouoi onepauii BUM-
KHiTb @AeKTPOTIPUAAA; BUTATYHTE TUAKOBE
TIOAOTHO 3 TIPOPi3Yy AULLE TCAA TOro, AK
eAeKTPOTIPUAAA 3YTTUHUTBCA. LiIum By
YHUKHUTE BIACKAKyBaHHA eAeKTPOTTPUARAY i
3MoXeTe 6e3MeyUHOo MOKAACTH MOoro.

» BukopucroByiiTe AuLIe 6e3A0raHHi, Hemrow-
KOAXeHi TMAKOBI TOAOTHa. [TorHyTe abo 3arty-
TIAEHE TTOAOTHO MOXe TpicHyTH abo
BIACKOUMUTHU.

TTicAA BUMKHEHHA He raAbmyﬁTe TTUAKOBE
TTOAOTHO HAaTUCKYBaAHHAM 350Ky. Anxe ue
MOXXe TTOLWKOAUTHU TIMAKOBE TTIOAOTHO, TTepeAa-
mMatu noro abo TIPU3BECTU AO BIACKaKyBaHHA.

3akpinaoiTe 06pobaloBaHMit MaTepian. 3a
AOTIOMOTr 00 3aTUCKHOTO TTPUCTPOtO abo Aellat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCyeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

TpumainTe poboue micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesmeKky ABAAIOTb COHO0 cymiLi
MaTepianiB. TTUA AeFKMX MeTaAiB MOXe
crmanaxyBaTtv abo BMbyxaTw.

TlepeA TUM, AIK TOKAACTH €AEKTPOTTPUAAA,
3aueKaiiTe, TOKM BiH He 3yMTMHUTLCA. Aaxe
PO6OUMI IHCTPYMEHT MOXE 3aUenuTuca 3a
Wwo-HebyAb, WO TIPU3BeAe AO BTpaTH
KOHTPOAID HaA eAeKTPOTTPUAIAOM.

He KopucTyiiTecA eneKTPOTTPMAIAOM 3 TToL-
KOAXXE€HUM eAeKTpOLHypoMm. AKLwo mia yac
po60oTH eneKkTpolHYp 6yAe TOLIKOAXKEHO,
He TOpKalTecH MOLKOAXXEHOr0 eAeKTpo-
WHYPA | BUTATHITb WITETICeAb 3 PO3ETKH.
TTOWKOAXEHUI eNeKTPOLWHYP 36iAbLIyE
Hebe3mneKky yaapy EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

IHWi BKa3iBKU 3 TeXHIKH
6e3meku Ta BKa3iBKHU LLLOAO
po6otu

» 3BaxxailTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra

AXepeAa CTpyMy TTOBMHHA BIiATIOBiAATH 3Ha-
UEHHI0, L0 3a3HaueHe Ha Tabauuli 3 xapak-
TEepPUCTUKAMU eneKTpoTipuaapy. EnekTpo-
TMPUAAA, WO PO3PaXOBaHUIU Ha HaMpyry

230 B, MoXe TIpautoBaTH TakoX i mpu 220 B.

TMepeBipTe MiUHICTb TOCAaAKH TTMAKOBOTO
TMOAOTHA. TTMAKOBE TTOAOTHO, WO He 3adikcy-
BaAOCA, MOXe BWIACTH i TopaHWTK Bac.

Tpu BUKMAYBaHHI TUAKOBOIO TTOAOTHA
TPUMaiTe eNeKTPOTIPUAAA TaK, o6 He
TTOPaHUTH HUM AlOAel abo TBapHH.
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» TIuA Takux MaTtepianiB, AK Hamp.,
Aakodap60oBi MOKPUTTA, WO MICTATb
CBUHeUb, AeAKi BUAU AepeBUHU, MiHEpaAiB i
MeTaAy, MoXe 6yTu Hebe3meuHum AnA
3A0pPOB’A | BUKAMKATH aAepriliHi peakuii abo
TIPU3BOAUTHU AO 3aXBOPIOBaHb AMXaAbHUX
WwAAXiB Ta/abo paky. Matepiaau, Wo MicTATb
azbecT, AO3BOAAETLCA 06POBAATH AMLLIE
daxiBuAM.

— 3a MOXAMBICTIO BUKOPUCTOBYMTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— CAhiaKyWTe 3a A0OOPOIO BEHTUASALIIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYETbCA BAATATU pPeCTTipaTopHY
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoaepxynTeca MpUMUCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.

»> B ekcTpemManbHMX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXXAMBICTIO 3aBXXAM BUKOPUCTOBYWHTE
BiACMOKTYBaAbHUM TTPUCTPii. UacTo
TMPOAYBaiTe BEHTUAALIMHI WiAMHM Ta
mA’€EAHYHTE TIPUAAA uepes TPUCTPIN
3axXUCHOro BUMKHEHHA. [Tpu 06pobui meTanis
yCepPEAWHi eNeKTPOTIPUAAAY MOXeE OCiaaTH
eNeKTPOTIPOBIAHWM TIHA. Lle Moxe
MO3HAUMUTUCA Ha 3aXMUCHIN i3oaaLil
eNEKTPOTIPUAAAY.

10:37 AM
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MoHTOBaHMIH Ha KOPTTYCi 3aXUCT BiA AOTUKY
3amo6irae HECHAaBMUCHOMY TOPKaHHIO AO
TTMAKOBOTO TTOAOTHa TiA uac po6oTu; 3HiMaTH
MOro He AO3BOAAIETbCA.

Tepea TUM, AK PO3TIMAIOBATH AePEBHHY,
AepeBOCTPYXKOBi IAUTH, byaiBeAbHi
MartepiaAu ToLLO, TepeBipTe, UM HEMAE B HUX
UYY)KOPIAHUX TiA, AK HaMp., UBAXIB,
rBUHTIB/WYypymiB TOWO, i 3a Heob6XiaHiCcTIO
npubepitb ix.

Po3amuAloiTe i3 3aHYpEeHHAM TTMAKOBOTO
TOAOTHA AULIE M’AKiI MaTepianu, AK HaTmp.,
AepPEeBUHY, FTTICOKAPTOH i T.T.

OmopHui 6awmak 3amobirae yTBopeHHIo
TOAPANUH Ha TTOBEPXHi. 3aXUCT BiA
BMPHUBaAHHA MaTepiaAy 3amobirae
BMPUBAHHIO MaTepiaAy 3 TOBEPXHi A yac
po3nUAIOBaHHA AepeBUHU. He 3acTocoByiiTe
3aXUCT BiA BUPMBAHHA MaTepiany mpu
PO3MUAIOBAHHI TTiA HAaXMAOM.

HacTpoloiiTe CBili eAeKTPOTTPpUAaA
BiATTOBIiAHO AO KOHKPEeTHOI cchepu
3acTocyBaHHA. 3MeHLUYHTe YacToTy XOAIB i
aMTMAITYAYy MaATHUKOBUX KOAMBaHb, Hamp.,
npu 06pobui metaniB abo npu
KPUBOAIHIHHOMY PO3TTMAIOBaHHI 3 BY3bKUM
paaiycom.

CumBoAM

HacTymHi cuMBOAM cTaHyTb Bam B mpuroai, koan Bu byaete unTati Ta Wwob 3po3ymiTH iHCTpyKUito 3
ekcrayatauii. 3amam’aTanTe Ui CUMBOAM Ta iX 3HaueHHA. TpaBUAbHE PO3YMiIHHA CUMBOAIB AOTIOMOXE
Bam mpaBHABHO Ta HEHE3MEUHO KOPHUCTYBATUCA EAEKTPOTTPUAIAOM.

3HaueHHA

GST 150 BCE: Aob63uk 3
KOHCTAHTHOI EAEKTPOHIKOIO
Ta AYromoAibHO PYKOATKO

CumBoA 3HaueHHA CumBoA
GST 150 CE: Aob3uk 3
KOHCTAHTHO eAEeKTPOHIKO

AIAAIHKA, TTO3HaueHa cipum
KOAbOPOM: PYKOATKA (3
i30AbOBaHOO TTOBEPXHEID)

AIAAHKA, TTO3HaueHa cipum
KOAbOPOM: pyKoATKa (3
i30AbOBaHOO TTOBEPXHELD)

TMpounTanTe BCi MpaBUAa 3
TEXHIKU Be3meku i BKasiBKU

TMepea BciMa poboTamu
BUTATYMTE MEPEXHUN
LITETICEAb EAEKTPOTIPUAGAY 3
po3eTku
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CumBOA 3HaueHHA

BaAraiTe 3axucHi pykaBuUi
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CumBoA 3HaueHHA

[ AopaTkoBa iHopmauin

1+

/‘ HampAamMok pyxy
I

HampsamMok peakuii

{‘ TTpUCTPiN ANA 3AYBaHHA
; CTPYXKH

BiACMOKTYBaAbHUI TIPUCTPIN

Mana yactoTa xoAiB

BeAnka yactoTa X0AiB

BMUKaHHA

BUMUKaHHA

dikcauia BUMMKaua

3abopoHeHa aiA

A yac po3MUAIOBAHHA
MeTaAy HaHeCiTb Y3AOBX AiHIT
PO3MUAIOBaAHHA

BOSCH @ ToBapHWM HoMep
TYP: X XXX XXX XXX

OXOAOAXKYBaAbHY abo OO CE
MaCTUAbHY PiAUHY
Py Hom. crioxuBaHa MOTYXHICTb Ny KinbkicTb 06epTiB Ha
XOAOCTOMY XOAY
* Makc. rambmHa N/ AepeBuHa
TTPOTTMAIOBAHHA
% AANOMIHIN % MeTan
i Bara BiamoBiaAHO AO [o}/1 CUMBOA KAacy 3axucTy 11
EPTA-Procedure 01/2003 (3 moBHO i30AALIEID)
Lua PiBeHb 3BYKOBOI MMOTY>XXHOCTi Lpa PiBeHb 3ByKOBOTIO TUCKY
K Moxunbka ap Bibpauin

O6cAar mocTtaBKHU

306paxeHe un orMcaHe TPUAAAAA HE HAAEXUTb
AO CTaHAQPTHOro obcAry mocTtaBku. TTOBHUI
Habip MpuAasaa Bu 3HanaeTe B HalloMy
ACOPTUMEHTI TTPUAAAASA.

TTpU3HaueHHA TPUAAAY

TTpuAaa TPM3HAYEHUHM ANA POSTIMAIOBAHHA Aepe-
BWHMU, TTAACTMACH, METAAIB, KEPAMIKHK i TyMU i
MTPOTIMAIOBAHHA OTBOPIB B LMX MaTepiarax. BiH
AO3BOASAIE 3AIMCHIOBATU AK PiBHI, TaK | 3aKpyrAeHi
TTPOTIMAM 3 KYTOM HaxMAy Ao 45°. AoTpuMyHTechb
pPEeKOMeHAALIN CTOCOBHO BUKOPUCTOBYBaAHMX
TTMAKOBMUX TTIOAOTEH.
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TexHiuHi AaHi

TexHiuHi AaHi eAeKTPOTIPMAAAY HaBeAEHI B
Tabauui Ha ctop. 105 uieil iHCTpyKUIT 3
eKcrayarauii.

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOI Hampyru [U]
220-240 B. TTpu MeHwWin Hampy3i i B
creliaAbHUX KOHCTPYKUIAX AAA TIEBHUX KPaAiH Ui
AaHi MOXyY BiApi3HATHUCA.

Byab Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHUM HOMep,
3a3HaueHM Ha 3aBOACHKIM Tabanuli Baworo
eNeKTPOTIpUAAY. TOProBeAbHa Ha3Ba AEAKKUX
TTPUARAIB MOXeE PO3PI3HATUCA.

3anaBa mpo BianmoBiaHicTb (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTIMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€ TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AOKyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

vy ey s

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009
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IHchopmauia woao wymy i
Bi6bpauii

BUMIipAHi AAA TTPOAYKTY 3HAUEHHA HABEAEHI B
Tabaunui Ha cTop. 105 uiei iHCTpyKLUii 3
eKcTAyaTauii.

3HaueHHs WyMy Ta Bibpauii (BekTopHa cyma
TPbOX HATIPAMKIB) BU3HAUEHi BIATIOBIAHO AO
EN 60745.

3a3HaueHui B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMiplOBaBCA 3a MPOLEAYPOIo, BUSHAUEHO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKoX i AAA
TTOTePeAHbOI OUIHKKW BibpauiiHoro HaBaHTa-
XKEHHA.

3a3HaueHuM piBeHb Bibpauii CTOCYeETbCA rOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETHCA ENEKTPO-
nmpunaa. OAHaK TTPY 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY AN IHLWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKUMKU pobounmMu
iHCTpyMeHTamu abo TIpU HEAOCTATHbOMY TEeXHiu-
HOoMy 0bCAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKM. B pe3yabTarti BibpauilHe HaBaHTaXXeHHA
TTPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAGAY MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.

AAA TOUHOI OLiHKKM BibpaliiHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTUI abo, XOU i YyBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle MoXe 3HaUHO 3MEHLWKUTH
BibpauiliHe HaBaHTaXeHHSA TIPOTATOM BCbOro
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM He3meku Ans 3axuc-
Ty Bia Bibpalii mpautoouoro 3 mpuAasoM, Ak
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA EAEKTPOTIPU-
Aapy | poboumnx iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK,
opraHisauia pobounx mpouecis.
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MoHTaX Ta eKCTAyaTauif

Ais MaAoHoK CropiHka
MOHTaX MTMAKOBOrO TTOAOTHA A 106
AeMOHTaX TTMAKOBOIO TTOAOTHA B 106
YBIMKHEHHA TTPUCTPOIO AAA 3AYBAHHA CTPYXKH C 106
TMia’€AHAHHA BIACMOKTYBAAbHOMO TIPUCTPOIO D 107-108
BcTaHOBAEHHA KyTa HaxuAy E 108-109
MoHTax omopHoro bawmaka F 110
MOHTaX 3axucCTy Bia BUPUBAHHA MaTepiany G 110
HacTpotoBaHHA MaaTHUKOBWUX KOAUBAHb H 111
HacTpotoBaHHA YacTOTH XOAIB | 111
BMWKaHHA/BUMUKaAHHA J 112
3MalleHHs Tpu 06pobui meTaniB K 113
Po3muAlOBaHHA i3 3aHYpPIOBaHHAM L 113
MoHTaXx 3a 3aCTOCYBaHHA TTapaAeAbHOro yrmopa M 113-114
Bubip mpuaasas - 115-116

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
OUMLLEHHA

PeryaspHo mpouuiuaiTe mocapouHe micue TrA-
KOBOTO TTOAOTHA. AAA LbOTO BUTATHITb TIMAKOBE
TTOAOTHO 3 EAEKTPOTIPUARAY | 3AEMKA TTOCTYyKanTe
EAEKTPOTIPUAAAOM 06 PiBHY TOBEPXHIO.

PeryaapHo mepeBipaiTe HaMMPAMHWIA POAMK .
AKLWo BiH 3HOCKBCA, Moro Tpeba MOMIHATHU B
aBTOPM30BaHI MaNCTEPHI EAEKTPOTTPUAAAIB
Bosch.

Yac Bia uacy 3mMasyinTe HampPAMHUI POAMK
KpariAeto OAil.

TTpu BCix 3amUTaHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HaUHMI TOBAPHUIM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAMUL eAeKTPOTTPHUAAY.

CepBicHa maicTepHsa i
06CAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepBicHin malcTepHi Bu oTpumaeTe BiAToBIAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Baloro mpoAykTy.
ManAloHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPM 3amMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPMAAAAA AO HMX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAekTpoiHCTPYyMeEHTIB
BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

®akc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CePBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.
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YTUAisauina

EAeKTpOTIpUAAAM, TIPUAGAAA | YTTAaKOBKY Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAM B
mobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOI AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAAM | TT TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI eAEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLAM 3 BXMBaAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEeMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO YUNCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,;sculd electrica® folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei electrice.
Daca va este distrasa atentia puteti pierde
controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

> Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l
pentru transportarea sau suspendarea
sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii masinii poate duce la raniri
grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca
masca pentru praf, incaltaminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau
protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul
ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, de a oridica sau de a o transporta,
asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti
degetul pe intrerupator sau daca porniti
scula electrica fnhainte de a o racorda la
reteaua de curent, puteti provoca accidente.
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»

»

inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau cheile
fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie
lasata intr-o componenta de masina care se
roteste poate duce la raniri.

Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul, imbracamintea si manusile de piesele
aflate in miscare. imbracamintea larga, parul
lung sau podoabele pot fi prinse in piesele
aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite in mod
corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a
prafului poate duce la reducerea poluarii cu
praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a
sculelor electrice

»

»

»

Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau de
a pune masina la o parte. Aceasta masura de
prevedere impiedica pornirea involuntara a
sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

Romaéana | 51

» intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista piese
rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de
utilizare dati la reparat piesele deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezentelor
instructiuni. Tineti cont de conditiile de
lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

Service

» incredintati scula electrica pentru reparare
numai personalului de specialitate, calificat
in acest scop, repararea facandu-se numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instrutiuni privind siguranta
si protectia muncii pentru
ferastraie verticale

» Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul carora
accesoriul poate atinge conductori ascunsi
sau propriul cordon de alimentare. Contactul
dintre accesoriu si un conductor electric aflat
sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

> Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

Bosch Power Tools
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Tineti mainile in afara sectorului de
debitare. Nu apucati pe dedesubt piesa
prelucrata. in caz de contact cu panza de
ferastrau exista pericol de ranire.

Porniti scula electrica si numai dupa
aceasta conduceti-o asupra piesei
prelucrate. in caz contrar exista pericol de
recul in situatia in care dispozitivul de lucru
se agata in piesa prelucrata.

Aveti grija ca talpa de fixare sa se sprijine
sigur in timpul taierii. O panza de ferastrau
inclinata gresit se poate rupe sau poate
provoca recul.

Dupa terminarea procesului de lucru opriti
scula electrica si scoateti panza de
ferastrau afara din taietura numai dupa ce
aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.

Folositi numai panze de ferastrau nede-
teriorate, impecabile. Panzele de ferastrau
deformate sau tocite se pot rupe sau pot
provoca recul.

Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale.
Panza de ferastrau se poate deteriora, rupe
sau poate provoca un recul.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.
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Alte instructiuni de siguranta si
de lucru

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!

Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Verificati daca panza de ferastrau este bine
fixata. O panza de ferastrau cu fixare slabita
poate sa cada afara si sa va raneasca.

Tineti astfel scula electrica la extragerea
panzei de ferastrau incat panza de ferastrau
extrasa sa nu raneasca persoane sau
animale.

Pulberile de materiale cum sunt vopselele
pe baza de plumb, unele sortimente de
lemn, minerale si metale pot fi nocive si
provoca reactii alergice, afectiuni ale cailor
respiratorii si/sau cancer. Materialele care
contin azbest nu pot fi prelucrate decat de
catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

— Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

in cazul unor conditii extreme de lucru, pe
cat posibil, folositi intotdeauna o instalatie
de aspirare. Suflati frecvent fantele de
aerisire si conectati in serie un intrerupator
de protectie la curenti reziduali (F1). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun
conducator electric. Izolatia de protectie a
sculei electrice poate fi afectata.

Protectia contra atingerii montata pe
carcasa impiedica atingerea involuntara a
panzei de ferastrau in timpul procesului de
lucru si nu este permisa demontarea
acesteia.
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>

inainte de a taia lemn, plici aglomerate,
materiale de constructii etc., verificati daca
acestea nu prezinta corpuri straine cum ar
fi cuie, suruburi sau altele asemanatoare iar
daca este cazul, indepartati-le.

Prelucrati prin taiere cu patrundere directa
in material numai materiale ca lemnul, gips
cartonul sau altele asemanatoare.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si intelegerea instructiunilor de utilizare.
Retineti aceste simboluri si semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta sa utilizati
mai bine si mai sigur scula electrica.

Simbol

Simbol

—

Romana | 53

> Sabotul de protectie poate impiedica

zgarierea suprafetei. Aparatoarea antispan
poate impiedica ruperea aschiilor de pe
suprafata lemnului in timpul debitarii
acestuia. Nu folositi aparatoarea antispan
in cazul taierilor oblice.

Adaptati reglajele sculei dumneavoastra
electrice la fiecare utilizare in parte.
Reduceti numarul de curse si pendularea,
de ex. la prelucrarea metalelor sau in cazul
taierilor in linie curba stransa.

Semnificatie

GST 150 CE: Ferastrau
vertical cu sistem Constant
Electronic

zona marcata gri: maner
(méaner izolat)

Semnificatie

GST 150 BCE: Ferastrau
vertical cu sistem Constant
Electronic si maner principal
zona marcata gri: maner
(maner izolat)

Cititi toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta

inaintea oricaror interventii
asupra sculei electrice
scoateti stecherul afara din
priza de curent

Purtati manusi de protectie

informatie suplimentara

Directie de deplasare

Directia reactiei

Suflanta de span

Aspirare

Numar mic de curse

Numar mare de curse

I Pornire

Oprire

Bosch Power Tools
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Simbol

Simbol

Semnificatie

a Fixare intrerupator
pornit/oprit

Semnificatie

>< Actiune interzisa

La taierea metalului aplicati
agent de racire resp.
lubrifiant de-a lungul liniei de

BOSCH @ Numar de identificare

TYP: X XXX XXX XXX

taiere @O CE

Py Putere nominala Ny Turatie la mersul in gol

= Adancime de taiere max. N/A Lemn

& Aluminiu 7 metal

i Greutate conform o]/1 simbol pentru clasa de
EPTA-Procedure 01/2003 protectie II (complet izolat)

Lwa Nivel putere sonora Lpa Nivel presiune sonora

K Incertitudine ap Valoarea vibratiilor emise

Set de livrare

Accesoriile ilustrate sau descrise nu suntincluse
in setul de livrare standard. Gasiti gama
completa de accesorii in programul nostru de
accesorii.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata executarii de taieri si
decupari cu reazem fix in lemn, material plastic,
metal, placi ceramice si cauciuc. Este adecvata
pentru taieri in linie dreapta si curba, cu un
unghi de inclinare de pana la 45°. Trebuie
respectate recomandarile privind panzele de
ferastrau.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt specificate in
tabelul de la pagina 105 al prezentelor
instructiuni de utilizare.

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale
[U] de 220-240 V. in caz de tensiuni mai joase
si la executiile specifice anumitor tari, aceste
date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare
de pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastra electrice. Denumirile
comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Declaratie de
conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W&./W 1V %ﬁﬁﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009
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Informatie privind
zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt
specificate in tabelul de la pagina 105 al
prezentelor instructiuni de utilizare.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise
(suma vectoriala a trei directii) au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-

Montare si functionare

Scopul actiunii

—
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zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Figura Pagina

Montarea panzei de ferastrau A 106
Extragerea panzei de ferastrau B 106
Conectarea dispozitivului de suflare C 106
Racordarea instalatiei de aspirare D 107-108
Reglarea unghiului de inclinare E 108-109
Montarea sabotului de protectie F 110
Montarea aparatoarei antispan G 110
Reglarea miscarii pendulare H 111
Reglarea preselectiei numarului de curse | 111
Pornire/oprire J 112
Lubrifiere la prelucrarea metalelor K 113
Taiere cu patrundere directa in material L 113
Montarea si utilizarea limitatorului paralel M 113-114
Alegerea accesoriilor - 115-116
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intretinere si curatare

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei
de ferastrau. In acest scop demontati panza de
ferastrau din scula electrica si bateti usor scula
electrica pe o suprafata plana.

Controlati rola de ghidare regulat. Daca este
uzata, trebuie schimbata la un centru autorizat
de asistenta service post-vanzari Bosch.

Gresati rola de ghidare ocazional cu o picatura
de ulei.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica
post-vanzari si consultanta
clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wwu yka3saHuA 3a 6e3onacHa
paborta

ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKA3aHMA MOXe A AO-
BeAE A0 TOKOB YAAP, TOXap WU/WAK TEXKU TPABMMU.

CbXxpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUFYPHO
MACTO.

MN3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axXxpaHBaHW OT EAEKTpUUecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesomacHoCT Ha paGOTHOTO MACTO

> TloaAbp)XaiTe pabOTHOTO CU MACTO UMCTO U
A0b6pe ocBeTeHo. 5e3MopAAbKBLT U HeAoC-
TaTbUHOTO OCBETAEHME MOraT Aa CTOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» He paboTteTe c eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CpeAa C TTOBULUEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha eKCTIA03MA, B 6AU30CT A0 A€CHO3aTTaAUMM
TEUHOCTH, ra30Be AU TIPaXoo6pasHu
MaTepuanu. T1o Bpeme Ha paboTa B
E€AEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT UCKPH,
KOWTO MOrar Aa Bb3MAAMEHAT MpaxoobpasHu
mMatepuanm AU TTapu.

> ApbXTe Aeua U CTPaHWMUHU AMULa Ha bGes-
omacHo pa3cToAHue, AokaTo paboTute ¢
eAEeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWeTo Bu
6bAe OTKAOHEHO, MOXe Ad 3arybute KOHTPOAA
HaA eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

BesomacHocT ipu paboTa ¢
€NeKTPUUYECKHU TOK

> LllemceAbT Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa TpAbGBa
AQ e TIOAXOASLL 32 TOA3BaHUA KOHTAKT. B
HUKaKbB CAyuai He ce AOTTyCKa U3MEHAHe
Ha KOHCTPYKUMATA Ha werncena. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU ENEKTPOYPEAU, He
M3TIOA3BalTe aAaNTepH 3a LeTceAa.
TTOA3BAHETO HA OPUTMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HaMaAfBa PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yAap.
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» U36sareaiite poomupa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTIAUTEAHH
ypeAH, e U XAAAUAHULM. KoraTo TANOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaHe Ha
TOKOB YAAp € TO-TOAfIM.

> Tpeanma3BaiiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTa CH OT
AbXA M BAara. TIDOHMKBAHETO Ha BOAA B
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA TIOBULLIABA OMACHOCTTA
OT TOKOB YyA2p.

» He uanonsBaiitTe 3axpaHBawua Kaben 3a
LUeAH, 32 KOUTO TOM He e IPEeABUAEH, Hamp.
3a Aa HOCUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena MAM A3 M3BAAUTE LUETICEAA OT KOHTaKTa.
TMpeanasBaiTe Kabena oT HarpaBaHe,
omMacAsABaHe, AOTTUP AO OCTpU pbboBe UAK
AO TTOABMXKHU 3BEHa Ha MaLUUHK. TTOBPeAeHH
MAM yCyKaHW KabeAan yBeAnuaBaT pucka oT
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

» KoraTto paboTuTte ¢ eA€KTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3MTOA3BaNTE CaMO YABAKUTEAHH
KabeAmn, MOAXOAALLM 32 paboTa Ha OTKPHUTO.
M3MOA3BaAHETO Ha YABAXMUTEA, TTPEAHA3HaUEH
3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

> AKO ce HaAara M3MOA3BaHETO Ha eAeKTpo-
UWHCTPYMEHTa BbB BAA)XXHa CpeAa, U3TTOA-
3BanTe TIPeAna3eH MpeKbCcBay 3a YTeUYHH
TOKOBe. M31MoA3BaHeTO Ha MpeAnaseH
TMpeKbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HaMaAABa
OTTaCHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

Be3onaceH HauMH Ha paboTta

» BbaeTe KOHUEHTPUPaHHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AGHCTBUATA CHU W TIOCTLITBalTe TTpeA-
ma3sAMBO U pa3yMHo. He usnonassaite
€AEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHHU
MAM TTOA BAUAHMETO Ha HAPKOTHUHH
BellecTBa, aAKOXOA UAM YITOMBALUM Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pasceAHOoCT Tpu paboTa ¢
EeAEKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAIOUMTEAHO TEXKW HapaHs-
BaHUA.
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PaboTteTe c mpeama3Bawo paboTHo o6AeknO
M BMHaru ¢ mpeAma3HMU ouMAa. HoceHeTo Ha
TTOAXOASALLM 32 TIOA3BAHUA eAEKTPO-
WUHCTPYMEHT W U3BbpLIBaHaTa AEMHOCT AUUHMU
MpeAnasHU CPEACTBA, KaTo AUXaTeAHa Macka,
3APaBW TTABTHO3ATBOPEHU 0O6YBKM CbC
cTabuneH rpandep, 3almuTHa Kacka UAM
lWyMO3arAylwnTeAn (aHTUOHK), HamanABa

PUCKa OT Bb3HUKBaAHE Ha TPyAOBa 3AOTTOAYKaA.

U3bAareaiiTe OMTacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha
@AeKTPOMHCTPYMEHTA IO HEeBHUMaHHMe.
TpeAn Aa BKAIOUMTE LIETICEAa B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa MAK Aa TTOCTaBUTE aKyMy-
AaTopHaTa 6aTepmsn, ce yBepnaBaiiTe, ue
MYCKOBHUAT NMPEKbCBaY € B MOAOXKEHHE
«U3KAIOUEHO». AKO, KOTraTO HOCHUTE enek-
TPOMHCTPYMEHTa, AbPXMKTE TTPbCTA CU BbPXY
MYCKOBUA TIPEKbCBaY, MAM aKo TToAaBaTe
3axpaHBallo HaTpPeXeHne Ha eAeKTpo-
MHCTPYMEHTA, KOraTo e BKAKOUEH, CblLecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

TpeAM Aa BKAIOUUTE €AEKTPOUHCTPYMEHTa,
ce yBepABaWTe, Ue cTe OTCTPAHUAM OT HEero
BCUUKH TIOMOLUHN UHCTPYMEHTH U raeuHu
KAlouoBe. TToMOLLEH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH
Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE AQ TIPUUMHMU
TpaBMMU.

U36arBaiiTe HeecTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA Ha
TANOTO. PaboTeTe B CTaBUAHO TTOAOXKEHHUE HA
TANOTO U BbB BCEKH MOMEHT ﬂOAA'bp)KaﬁTe
paBHOBecHe. Taka Le MoxeTe Aa
KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPYMEHTA TTO-
Ao6pe 1 o-6e30mMacHO, ako Bb3HUKHE
HeouyakKBaHa CUTyauMuA.

PaboTeTte c moaxoaAwo obaekno. He
paboTeTe C WWUPOKU APEXHU UAU YKPaLUEHHUA.
ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U PbKaBULM Ha
6e30MacHO pa3CTOAHME OT BbPTALLM Ce
3BEHa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE.
LLIMpOKHUTE APEXH, YKpaLIEHUATA, AbATUTE
KOCH MoraT Aa 6baaT 3axBaHaTH U YBAEUEHMU
OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO HA BbHIUHA
acTMpauMoHHa cucTema, ce yBepABaitTe, ue
TA e BKAIOUEHa U (hYHKUMOHUPA USTTPABHO.
M3moA3BaHETO Ha acTiMpalMoHHa cucTeMa
HamMaAfBa PUCKOBETE, AbAXALLM Ce Ha
oTaeAALLaTa ce Tpu pabota Tmpax.
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F'PUXXAMBO OTHOLUEHUE KbM
€AEeKTPOUHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTA.
U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CaMO
cbobpa3Ho TAXHOTO MpeAHa3HaueHue. Llle
pabotute mo-pobpe u mo-6eszomacHo, Korato
M3TTOA3BaTE TTOAXOAALLUA EAEKTPOUHCTPYMEHT
B 32A3AEHMWA OT IPOU3BOAUTEAA AMATTA30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3noA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHT,
UMHUTO TTYCKOB NMTPEKbCBay € TOBPEAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOMTO He MoXe Aa 6bae
M3KAIOUBAH M BKAKOUBAH TIO TTPEABMAEHMA OT
TTPOU3BOAMTEAA HAUMH, € OTTaceH v Tpsabsa Aa
6bAe PEMOHTHUPAH.

TpeAn Aa TPOMEHATE HACTPOWKHUTE HA
€AEeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMEHATEe
PaboOTHU MHCTPYMEHTU U AOTTbAHUTEAHH
TMPUCTTOCOb6AEHHUA, KAaKTO U KOraTo Tpo-
AbAXKWUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TMOA3BaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaiTe
LerceAa OT 3aXpaHBallaTa MpexXxa u/uau
M3BaXAaWTe aKymyAaTopHaTa 6atepusa. Tasu
MApKa MpemMaxBa OTTaCHOCTTa OT 3aAeHCTBaHe
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA TTO HEBHUMAHHeE.

CbXpaHABaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ha
MecTa, KbAETO He Morart Aa 6baat
AOCTUrHaTH oT Aeua. He ponyckaiite Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHU OT AMLIA, KOUTO He ca
3amo3HaTH C HauMHA Ha paboTa Cc TAX U He ca
TTPOUYEAHU Te3U MHCTPYKUMKU. KoraTo ca B
pbleTe Ha HEOTIMTHU TTOTPEOUTEAU, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHUTE MOraT Aa 6bAAT U3KAIOUM-
TEAHO OTTaCHM.

MoaAbpXaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHUTE CHU
rpuxauso. TipoeepaBaiTe AanU TTOABUXK-
HUTe 3BeHa PyHKLMOHUPAT 6e3yKOpHO,
AaAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa CUYTTEHU UAU
MOBPEeAEHHU AeTalAN, KOUTO HapyLIaBaT UAK
M3MEHAT (DYHKLMUUTE HA eAeKTPO-
uHcTpyMmeHTa. lipeau Aa usmonssarte
€AeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce MMorpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTalAU Aa 6bAAT PEMOHTUPaHHU.
MHOTrO OT TPYAOBMTE 3AOTIOAYKM CE AbAXKAT Ha
HeAoBpe TTOAAbPXAHWU EAEKTPOUHCTPYMEHTH
U ypeau.
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> TloAAbpXKaiiTe peXewunTe MHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u umctu. Aobpe
TTOAABPXKAHWUTE PEXELLU MHCTPYMEHTH C OCTPH
pbboBe 0Ka3BaT MO-MaAKO CbITPOTUBAEHWE U
ce BOAAT TTO-A€KO.

> W3noA3BaiiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TpUcTiocobAeHus,
PaboTHUTE UHCTPYMEHTH M T.H., Cbobpa3Ho
MHCTPYKUMUTE Ha TpousBoauTens. lpu Toea
ce cbobpa3ABalTe U C KOHKPETHUTE
PaboTHU YCAOBHUA U OTTepaLUu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3MOA3BAHETO Ha
E€AEKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3AMUHM OT TIPEA-
BMAEHWTE OT MPOU3BOAUTEAA TIPUAOXKEHMUSA
MoBMLLIABA OTTACHOCTTa OT Bb3HUMKBaHE Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKH.

MoaAbpIXaHe

> AomnyckaiTe peMOHTbT Ha €AeKTPOUHCTPY-
MeHTUTe Bu Aa ce usBbpBa camo oT
KBaAMUUMPaHU CTTELLMAaAUCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHHU Pe3epBHU
yacTu. T10 TO3M HaUMH ce rapaHTMpa
cbxpaHABaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHunA 3a 6e3omacHa pabora
C MPo60AHU TPUOHHU

» KoraTo cbliecTByBa OTTAacHOCT 1O BpeMe Ha
paboTta pabOTHUAT MUHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPUTH TTOA TTOBbPXHOCTTA TTPOBOAHMULIM TTOA
Hampe)XeHne UAM 3aXpaHBalLMA Kaben,
AOTTMpaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CaMoO A0
M30AMPAHUTE PBKOXBATKU. [TPU KOHTAKT C
TTPOBOAHUK TIOA HarmpexeHue To ce TTpeAaBa
Ha MeTaAHWTe AETAWAU Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ TOBa MOXe Aa MPEAU3BUKA TOKOB yAAp.

> WsnoAsBaiiTe MOAXOAALLM TPU6OPH, 32 A
OTKpHETEe eBeHTyaAHO CKPUTH TTOA TTOBbPX-
HOCTTa Tpb6OTIPOBOAHU, UAK Ce 06bpHETE
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
ApPYXecTBO. BAM3aHETO B CbIMPUKOCHOBEHHWE
C MTPOBOAHMLM TIOA HaTIpeXeHWEe MOXe Aa

»
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TPEAN3BMKa TTOXap M TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ras3oTPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKCrAo3uA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
MMa 3a TTOCAEACTBUE FOAEMU MaTepUanHu
EeTH U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

ApbXTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAAHUE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaitte moa obpaborBaHuA
AeTaWA. CbluecTByBa OMaCHOCT Aa ce
HapaHUuTe, ako AOTIPETE PEXELLUS AUCT.

AonupaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa A0 06pa-
60TBaHUA AeTalA, CAeA KaTo TpeABapH-
TEAHO CTe ro BKAIOUMAM. B TIpoTHBEH CAyuan
CbllleCTBYBa OMAaCHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
OTKaT, ako PEXELUAT AUCT Ce 3aKAUHU B
obpaboTBaHMA AETaMA.

To BpemMe Ha pA3aHe BHUMaBaWTe OCHOBHa-
Ta MAOUYA Aa KOHTaKTyBa c 06paboTBaHuA
AeTaWA CTaBMAHO TTO LAAATa CU TTOBbPXHOCT.
AKO pexeLUMAT AUCT Ce 3aKAMHU, TOBa MOXe
AQ TIPEAM3BMKA OTKAT MAM CUYTIBaHE Ha pexe-
LUUA AKCT.

CAeA TPUKAIOUBaHE Ha paboTa MbpBO U3-
KAIOUBaTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA U U3BaX-
AaiiTe peXxeLua AMCT OT MEeXXAUHATa eABa
CAeA OKOHUATeAHOTO MYy cliMpaHe. Taka W3-
6sreate OMmacHoOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha OTKaTt
1 MoXeTe 6e30MacHO Aa OCTaBUTe eAeKTPO-
MHCTPYMeHTa Ha paboTHaTa MOBbPXHOCT.

U3noA3BaiiTe camo peXxelun AMCTOBE B
6e3yKOpPHO cbCToAHUE. OrbHaTHU UAK
3aTblleHW PeXeLln AUCKOBE Morar Aa ce
CUYTIAT MAW AQ TIPEAM3BMKAT ObpaTeH oTKar.

CAeA M3KAIOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
He cnupaﬁTe pexewusa AUCT TPUHYAUTEAHO,
KaTo ro mpuTUCKaTe OT ABeTe CTPaHM.

PexeLWwmnaT AMCT Moxe Aa bbae TIOBPEAEH, Aa
Ce CUyTin UAN Aa TIPEAN3BUKA o6paTeH OTKar.

OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTain, 3axBaHarT C MTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA UAK CKODBM, € 3aCTOTTOPEH TTO-3APaBo U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKO o AbPXMTE C pbKa.

ToaAbp)XaiTe pabOTHOTO CH MACTO UKCTO.

CMecuTe OT pa3AMUHK MaTepuann ca ocobeHo
omacHWU. OUHM CTPYXKKU OT AEKM METaAW MoraTt
A2 Ce CaMOBB3TAAMEHAT UAM Ad EKCTTAOAMPAT.
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> TIpeAM Aa OCTaBUTE €AEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3UaKBalTe BbPTEHETO Aa CTPe HaMTbAHO.
B mMpoT1BeH CAyuai M3TTOA3BaHUAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Aa AOTIPE APYT TIPEAMET U
Aa TIPEAM3BUKA HEKOHTPOAMPAHO
peMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He u3non3BaiTe eNAeKTPOMHCTPYMEHTaA,
KOoraTo 3axpaHBaLUWMAT Kaben e moBpeAaeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa kKabeabT 6bAE
TIOBPEA€EH, He To AomiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe Luericena oT KOHTaKTa.
TToBpeAeHM 3axpaHBalLlu Kabeau yBearuaBar
puUcKa OT TOKOB yAap.

AOTTbAHUTEAHH YKa3aHMA 3a
6e3omacHa pabora

» BHMMaBaiTe 3a HaMpPeXeHUeTo Ha 3axpaH-
BawaTa Mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BalllaTa MpeXa TpsAabBa Aa cboTBeTCTBA Ha
AaHHUTe, TOCOUEeHHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o603HaueHm ¢
230 V, moraT Aa 6bAaT 3axpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

» TIpoBepeTe AanM PEXELIUAT AUCT € 3aXBaHaT
3ApaBo. AKO PeXeLIMAT AUCT He e 3axBaHar
3ApaBo, Mo Bpeme Ha paboTa MOxe Aa
U3XBPbKHE M Aa BU HapaHu.

> KoraTto U3XBbpAATE peXeLUA AUCT, APbXKTE
€AEKTPOUHCTPYMEHTA TaKa, Ue peXKewuaT
AUCT AQ He HapaHXU HaMUpaLlUH ce Habauso
AULA UAHU XXUBOTHMU.

» TlpaxoBeTe Ha MaTepHUaAMU KaTO CbAbPIKaLLM
oA0BO 60U, HAKOU AbPBECHU BUAOBE,
MHMHEpPaAHU MaTepUaAu U MeTaAu MoraT Aa
Ca oTaCHM 3a 3ApaBeTo U Aa TPeAU3BUKaT
aAepruyHM peakuuu, 3abonasaHe Ha
AMXaTEeAHHUTE TTbTULLA U/UAU PAKOBH
3abonaBaHuA. Aomycka ce obapboTBaHeTo Ha
asbecTocbAbpXallM MaTepuasu camo oT
CbOTBETHO 0byueHu Auua.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3TTOA3BaWTe cCUCTEMA 3a
paxoyAaBsiHe.

- OcwurypnaBaWTe A06po MpoBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TIpenopbyuBa ce U3TTOA3BAHETO Ha
AMXATeAHa Macka C PUATBP OT KAac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHMTE BbB Baluata ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeAbu, BaAMAHU TTPU
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpPHanM.

TTpY eKCTPEeMHO TeXXKU paboTHM ycAoBUA ce
cTapaiTe BUHaru Aa U3ToA3BaTe
acmMpauuoHHa cuctema. TTpoayxBaiTe
BEHTUAALUOHHUTE OTBOPU UECTO U
BKAIOUBalTe ypeAa npe3 Ae(heKTHOTOKOB
npeamaseH mpekbeBay (FI-). Tpu
obpaboTBaHe Ha MeTaAM TTO BbTPELLIHOCTTa Ha
eAeKTPOMHCTPYMEHTA MOXE A CE OTAOXM
TOKOTPOBEXAALL Tpax. ToBa MOXe Aa HapyLur
3allMTHaTa M30AaLMA Ha
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

MOHTHPaHUAT Ha KOpTTyca NMTpeATTa3eH eKpaH
MpeAOTBpaTABa HEBOAHO AOTIMPaHe A0
peXewmsa AUCT TTo BpeMe Ha paboTa u He
TpA6Ba Aa 6bAe AEMOHTUPaAH.

TMpu paspA3sBaHe Ha Ae€TaWAU OT AbPBECHH
matepuanu, IMTAU nmaockocTu, pu pA3aHe B
CTPOUTEAHU MAaTEpPUaAU U T.H.
TPeABapUMTEAHO TTPOBEPABANHTE 3a UYXAN
TeAa KaTo MTMPOHHU, TMPOHHU, BUHTOBE U AP.TT.
M IPYU HeO6XOAMMOCT M OTCTpPaHABaWTe.

U3noA3BaiiTe TeXHUKaTa Ha paspA3BaHe ¢
npo6buBaHe caMo 3a MEKH MaTepHUaAHM, Hamp.
AbpPBO, FMTIC-KapTOH U Ap.T.

AHTUPUKLHUOHHATA TOAAOXKKA
mpeAOTBpaTABa HaAPacCKBaHeTo Ha
MOBbPXHOCTTA Ha AeTalAa. Tpeama3HaTta
BAOXKa MPeAOTBPaTABa OTKbPTBaHe O
pbbueTaTta Ha pa3pA3BaHuA AeTaiA. He
M3TOA3BaliTe TPEATTa3HaTa BAOXKA TIPU
pA3aHe MoA HaKAOH.

U36upaitTe MOAXOAALLM HACTPOUKHU Ha
@AEeKTPOUHCTPYMEHTA 3a KOHKPEeTHO
M3BbpLUBaHaTa AeMHOCT. Hanp. npu
pa3pA3BaHe HAa METAaAHU AETAaWAHU U TIPU
U3TTbAHEHHE Ha AbrM C MaAbK paauyc
u3bupaKTe MO-MaAKa YeCTOTa Ha Bb3BPaTHO-
TOCTbIIaTeAHUTE ABUXXEHHUA U TTIO-MaAKH
KoAebaTenHU ABUXKEHUA.
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CHUMBOAMUTE TTIO-AOAY Ca BaXKHM TIPU 3aro3HaBaHETO C PbKOBOACTBOTO 3a eKcraoartauma. Moas,
nperAeAaﬁTe ' 1 3aMTOMHeTe 3HaueHueTo UM. TTpaBUAHATa MHTEPTIPETaLMA HA CUMBOAUTE We Bu

TTOMOTHE Aa TIOA3BaTe EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTo-A06pe U mo-6e30TacHo.

3HaueHue

GST 150 CE: TpoboaeH
TPWUOH C EAEKTPOHHO
yripaBAeHUue

CumBOA

MapK1paHa CbC CUBO 30Ha:
pbKoxBaTKa (M30AMpaHa
TIOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)

CumBoA

3HaueHue

GST 150 BCE: TTpoboaeH
TPWUOH C EAEKTPOHHO
yrpaBAeHWe U orbHaTa
pbKOXBaTKa

MapKMpaHa CbC CMBO 30Ha:
pbKoxBaTka (M30AMpaHa
TMTOBBPXHOCT 3a 3axBallaHe)

TpoueTeTe yKasaHUATa 3a
b6esomacHa paboTta 1 3a
paboTa c
eNeKTPOMHCTPYMEHTA

TMpean Aa usBbpliBaTte
KaKBMTO U AQ € AEMHOCTH TTO
eNeKTPOUHCTPYMEHTa
M3KAIOUBaKMTE Lercena oT
KOHTaKTa

PaboTeTe ¢ mpeanasHu
pPbKaBMLUM

AOTTbAHUTEAHA UHDOPMALUA

/‘ TMocoka Ha ABUXeHWe
|

TTocoka Ha peakuuaTa

TMpucrocobaeHue 3a TTpaxoynaBsAHe

<§ U3AYXBaHE Ha CTPYXKUTe
Hucka uecToTa Ha —= Bucoka uectoTa Ha

@@ Bb3BPaTHO-TIOCTbITAaTEAHUTE @ Bb3BPATHO-TTOCTbITATEAHUTE
ABUXEHMA ABUXEHUA

M3KkAatouBaHe

3acronopsaBaHe Ha yCKOBUA
pekbcBay

I BkatouBaHe

3abpaHeHo aenctBue

TMpu paspsAsBaHe Ha MeTaA
HaHeceTe o TTPOABAXEHHWE
Ha AMHWATA Ha cpesa

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

KaTtanoxeH Homep

cMasBallia TeUHOCT Qo] CE

Py HomuHanHa KOHCyMUpaHa ngy CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha
MOLLHOCT TpaseH XoA

= Makc. AbAbOUMHa Ha pA3aHe 7 B AbpBO

& B aAyMUHUI % MeTtan

Bosch Power Tools
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CUMBOA 3HaueHue CumBoAn 3HaueHue
i Maca cbraacHo [@l/u CHMBOA 3a KAaC Ha 3awmTta Il
EPTA-Procedure 01/2003 (HarTbAHO M30AMpPaH)
Lwa 3ByKOBa MOLLHOCT Loa HanAraHe Ha 3ByKa
K HeompeaeneHoct ap [eHepupaHu BUBpauuu
OKOMMAEKTOBKa AeKAapau.uﬂ 3a

YacTt oT n3obpaseHute Ha urypurte
AOTTBAHUTEAHU TTPUCTIOCOBAEHHA HE Ca BKAIOUEHM
B CTaHAAPTHaTa OKOMTAEKTOBKa. TTbAEH CTIUCBK C
AOTTbAHUTEAHUTE TTPUCTIOCOBAEHHUA MOXETE AQ
HamepuTe B KaTanora HY 3a AOTTbAHUTEAHU
npucrocobaeHus.

TMpeaAHa3HaueHHUe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTA

EAEKTPOMHCTPYMEHTBLT € NMpeaHasHaueH 3a pas-
pA3BaHe W U3pA3BaHe Ha BbTPELIEH KOHTYP B
AbPBECHUW MaTepuanu, TTAACTMaCH, MeTaAu, Kepa-
MWUHW TTAOUM U TyMa TTPU M3TTIOA3BaHE Ha CTabuA-
Ha ocHoBa. TOM MOXe Aa Ce U3TOA3BA 3a NMpaBu
W KPUBOAMHENHM CPE30BE C bIbA Ha CKOCABaHe
A0 45°. TTpu ToBa TpAbBa Aa 6baaT CmasBaHu 1
yKa3aHWATA 3a MOA3BAHE Ha pPeXelns AUCT.

TexHUUECKHU AaHHH

TexHUUEeCKUTe AQHHU Ha TIPOAYKTa Ca OTIMCaHU B
TabanuaTa Ha cTpaHuua 105 Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a eKCITAOaTaLMA.

TTpMBEAEHUTE AQHHU Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HarmpeXxeHWe Ha 3axpaHBallata Mpexa [U]
220-240 V. TIpy MO-HUCKK HaTTIPeXeHUA, KaKTo
W TIPU CTTeLIMPUUHM U3TTbAHEHUA 32 HAKOM
CTpaHuW Te MorarT Aa ce pa3AlyaBar.

Mons, oépreTe BHUMaHWE Ha KaTaAOXHUA
HOMep Ha BawuA eneKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH
Ha TabenkaTa My. TbproBCKWUTE HAaUMEHOBaHUA
Ha HAKOU EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MOraT Aa 6baaT
TTPOMEHAHMW.

cvorBetrctBUe (€

C MbAHA OTTOBOPHOCT HUE AEKAApUpaMe, ue OTu-
CaHUAT B « TEXHUUECKMU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HA CAEAHWUTE CTaHAAPTU UAM HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHO M3MCKBaHMATA
Ha AupekTusu 2004/108/E0, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (o1 29.12.2009).

TToApO6HM TEXHUUECKH OTTIMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /%%/ iV %ééﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

MHdopmauun 3a U3AbUBaAH
WwyMm 1 BU6pauum

N3mMepeHUTe MpK TO3U TIPOAYKT CTOMHOCTHM ca
mocoueHu B Tabamuata Ha cTpaHuua 105 Ha ToBa
PBbKOBOACTBO 32 €KCITAOATaLMA.

CTOWHOCTUTE 3a reHepupaHuTe WyMm 1M BUbpaumm
(BekTopHaTa cymMa 1o TpUTe HampaBAEHHMA) ca
ornpeaeneHn cbraacHo EN 60745.

PaBHWWeETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a ekcraoataums, e
OTTPEAEAEHO CblAACHO TTpoueayparta, AedrHupa-
Ha B EN 60745, n moxe apa 6bae M3TMTOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTrM eAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO W 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
POBbUHA TPeLEeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BMbOpauuu.
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TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaH1Te BUHBPaLUU e
MPEACTAaBUTEAHO 3a HaW-UeCTO CpeLlaHuTe Tipu-
AOXEHMA Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
EeNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3TIOA3BA 33 APYrH
AEWHOCTH, C APYTM PabOTHWU MHCTPYMEHTH UAK
aKo He BbAe TTOAABPXKAH, KAKTO € TTPEATTUCaHO,
pPaBHULIETO Ha reHepupaHuTe BUOpaLMKM MOXe
Aa ce poMeHu. ToBa 61 MOMAO Aa YBEAUUM 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT Bubpauuu B
npoueca Ha pabora.

3a TouHaTa MpeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BU-
6pauunun TpAbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U

MoHTupaHe 1 paboTta

Bbarapcku | 63

epUoAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT €
U3KAOUEH UAM pPaboTu, HO He ce MoA3Ba. ToBa bu
MOTIAO 3HAUMTEAHO AQ HAMaAW CyMapHOTO Hato-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TMpeAnucBanTe AOTTbBAHUTEAHU MEPKM 32 TTPeA-
rmasBaHe Ha paboTeLmA C eAeKTPOUHCTPYMEHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTe, Hammpumep:
TEXHUUECKO 0OCAYXBAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta M paboTHWUTE UHCTPYMEHTH, TOAAbPXAHE Ha
pbLieTe TOTIAM, LienecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHWUTE CTBITKH.

AeWHocT durypa CtpaHuua
TTocTaBAHE Ha pexeLl AUCT A 106
M3XBbPAAHE Ha pexeLLna AUCT B 106
BKkAOUBaHe Ha MMPOAYXBaHETO C 106
BkAtouBaHe Ha mpaxoyAaBAHe D 107-108
PeryavpaHe Ha brbAa Ha CKOCABaHe E 108-109
MoHTMpaHe Ha aHTUPUKLMOHHATA TTOANOXKKA F 110
MoHTMpaHe Ha TpeAana3HaTa BAOXKA G 110
PeryampaHe Ha KonebaTeAHUTE ABUXKEHMA H 111
TMpeABapHUTEAHO YCTAHOBABAHE HAa UecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-

ToCTbMaTeAHUTE ABUXKEHUA | 111
BkatouBaHe M U3KAIOUBaAHE J 112
CmasBaHe TIpU pA3aHe Ha MeTaa K 113
PaspnAsBaHe c mpobusBaHe L 113
MOHTUpaHe M U3TIOA3BAHE HA MPUCTIOCOBAEHUETO 3a

YCTIOPEAHO BOAEHE M 113-114
M360p Ha AOTTBAHUTEAHM TIPUCTIOCOBAEHUA - 115-116

TMoaAbp)XaHe U TTOUUCTBAHE

PeAOBHO TTOUMCTBANTE THE3A0TO 32 3axBallaHe
Ha pexellnTe AUCTOBe. 3a LleATa AEMOHTUpaKTe
PEXELLMA AUCT U CTPBCKANTE TIOAETTHAAUTE
CTPYXKM Upe3 AeKO TIOUyKBaHe BbpXxy CTabuaHa
OCHoBa.

PepoBHO MpoBepsiBaiiTe BoAeLLATa POAKA . AKO e
M3HOCEHA, TA TpAbBa Aa 6bae 3aMeHeHa B OTOPH-
3MpaH CepBU3 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bolw.

TTepMoAMUYHO CMa3BakTe BOAELLATA POAKA C eAHA
Karka MalMHHO MacAo.

Korato ce obpbLliaTe ¢ Bbmpocu KbM MPeACTaBU-
TeAUTE, MOAS, HETIPEMEHHO TTOCOUBaNTe
10-uMpeHnA KaTaAOXXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBU3 U KOHCYATaLUKU

CepBU3bT LLe OTTOBOPU Ha BbITpocute Bu oTHOC-
HO PEMOHTH U TTIOAAPBXKA Ha 3aKymeHus oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHHU yacTu. MoH-
TaXHU UepTexun U MHPOoPMaLMUA 3a Pe3ePBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPMUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMTBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbTTPOCU OTHOCHO 3aKyTIy-
BaHe, TPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHM TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bbow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBHFAPAHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhus

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

bpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa eNEKTPO-
WHCTPYMEHTDBLT, AOTTbAHUTEAHUTE ancnoco6/\e-
HUA U OTMaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHU
Ha TMoAXOoAALLa npepaGOTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpPXallnUTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HallMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MorarT Aa Ce M3TToA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa 6bAAT TOANArAHM Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBsaTta 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.
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Opsta upozorenja za elektri¢ne
alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriséenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

Elektricna sigurnost

» Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uticnici. Utika¢ nesme nikako da
se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektricnim alatima
zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

> lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim

povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od

elektri¢nog udara ako je Vase telo uzemljeno.

> Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektricnog udara.

Srpski | 65

» Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne vesajte
ga ili ne izvlacite ga iz uti¢nice. Drzite kabl
dalje od vreline, ulja, ostrih ivica ili delova
aparata koji se pokreéu. Osteceni ili uvrnuti
kablovi povecéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji
su pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba
produznog kabla uzemljenog za spoljnu
upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog
udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se iz-
begne u vlaznoj okolini, koristite prekida¢
strujne zastite pri kvaru. Upotreba preki-
daca strujne zastite pri kvaru smanjuje rizik
od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe
elektri¢nog alata moze voditi ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne
naocare. NoSenje licne zastitne opreme, kao
maske za prasinu, sigurnosne cipele koje ne
klizu, zastitni Slem ili zastitu za sluh, zavisno
od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

> lIzbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektric¢ni alat isklju¢en, pre
nego $to ga prikljuéite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst
na prekidacu ili aparat uklju¢en prikljucujete
na struju, moze ovo voditi nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za
zavrtnje, pre nego Sto ukljucite elektricni
alat. Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju-
¢em delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

» lzbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat
u neocekivanim situacijama.

Bosch Power Tools
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Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i rukavice
dalje od pokretnih delova. Opusteno odelo,
dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti rotirajudi
delovi.

Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako treba.
Upotreba usisavanja prasine moze smanjiti
opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢énim alatima

»

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovarajucim elektricnim alatom radite

bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ciji je
prekidaé u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze viSe ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

Izvucite utikac iz uti€nice i/ili uklonite
akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera opreza
sprec¢ava nenameran start elektricnog alata.

Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje

aparata osobama koje ne poznaju aparat ili
nisu procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kon-
troliSite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da li
su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostec¢ena funkcija elektri¢nog alata.
Popravite ove oste¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa o8trim
ivicama manje ,slepljuju® i lakse se vode.

»

Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada i po-
sao koji morate obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata za druge namene koje nisu predvidjene,
moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

»

Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Uputstva za bezbednost za
ubodne testere

»

Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
oStecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

Vodite elektri¢ni alat samo ukljucen na
radni komad. Inace postoji opasnost od
povratnog udarca, ako upotrebljeni alat
zapne u radnom komadu.

Pazite na to da plo¢a podnozja sigurno na-

leze prilikom testerenja. Iskosen list testere
se moze slomiti ili voditi povratnom udarcu.
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» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i

izvucite list testere tek onda iz reza, kada se

umiri. Tako c¢ete izbeci povratni udarac i
mozete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

» Koristite samo neostecéene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere
se mogu slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

> Ne kocite list testere posle iskljucivanja
boénim pritiskivanjem. List testere se moze
oStetiti, slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa VaSom rukom.

» Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢cnog udara.

Dalja uputstva o sigurnosti i
radu

» Obratite paZnju na napon mreZe! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

» Prokontrolisite list testere da li ¢vrsto
naleze. Otpusteni list testere moze ispasti i
Vas povrediti.

» Drzite elektri¢ni alat kod vadjenja lista
testere tako, da se ne povredi nijedna
osoba ili Zivotinja od izvadjenog lista.
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Prasine od materijala kao sto je premaz koji
sadrzi olovo, nekoliko vrsta drveta,
minerala i metala mogu biti Stetni po
zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organa i/ili na rad.
Materijal koji sadrzi azbest smeju da rade
samo struénjaci.

— Koristite po moguénosti neki usisivac¢ za
prasinu.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova
upotrebe po mogucnosti uvek uredjaj za
usisavanje. lIzduvavajte ¢esto proreze za
ventilaciju i ukljuéite zastitni prekidac (FI-)
ispred. Pri preradi metala mogu se taloziti
provodljive prasine u unutrasnjosti
elektri¢nog alata. Zastitna izolacija se moze
ostetiti.

Zastita od dodirivanja smestena na kucistu
sprecava nenamerno dodirivanje lista
testere za vreme rada i nesme se uklanjati.

Prekontrolisite pre testerisanja u drvetu,

Sper ploce, gradjevinskih materijala itd. da
li nemaju strana tela kao eksere, zavrtnje ili.
nesto drugo. i uklonite ih u datom slu¢aju.

Obradjujte postupkom uranjanja testere
samo meke materijale kao drvo, gips karton
ili. nesto drugo.

Klizna papuca moze spreciti osteéenja
povrsine. Zastita od kidanja iverja moze da
spreci otkidanje pri testerisanju drveta. Ne
upotrebljavajte zastitu od kidanja iverja kod
preseka sa iskosenjem.

Prilagodite podeSavanja Vaseg elektri¢nog
alata svakoj primeni. Smanjite na. primer
kod obrade metala ili kod uskih preseka
krivi broj podizanja i klatno kretanje.
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Simboli
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Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo
znacenje. Prava interpretacija simbola Vam pomaze, da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol

Znacenje

sa konstantnom
elektronikom

sivo markirano podrucje:

hvatanje)

GST 150 CE: Ubodna testera

Drska (izolovana povrs$ina za

Simbol

Znacenje
GST 150 BCE: Ubodna

testera sa konstantnom
elektrinijom i hvataljkom

sivo markirano podrucje:
Drska (izolovana povrsina za
hvatanje)

Procitajte sva sigurnosna
uputstva i upozorenja

Izvucite pre svih radova na
elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uti¢nice

Nosite zastitne rukavice

Dodatne informacije

/‘ Pravac kretanja
I

Pravac reakcije

Uredjaj za oduvavanje
opiljaka

Usisavanje

Mali broj podizanja

Veliki broj podizanja

Ukljucivanje

Iskljucivanje

Fiskiranje prekidaca za
ukljucivanje/ iskljucivanje

Zabranjeno rukovanje

Nanosite pri testerisanju
metala duz linije se€enja
rashladno odn. sredstvo za

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

Broj predmeta

podmazivanje OO CE

Py Nominalna primljena snaga Ny Broj obrtaja na prazno

L maks. dubina secenja N/ Drvo

& Aluminium I Metal

i TeZina prema [o]/1 Simbol za klasu zastite 11
EPTA-Procedure 01/2003 (potpuno izolirano)

Loa Nivo snage zvuka Lpa Nivo pritiska zvuka

K Nesigurnost ap Vrednost emisije vibracija
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Obim isporuke

Pribor na slici ili koji je opisan ne spada u
standardni obim isporuke. Kompletan pribor
naci ¢ete u nasem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen da kod ¢vrste podloge izvodi
se€enja sa razdvajanjem i isecke u drvetu,
plastiti, metalu, keramickim ploc¢icama i gumi.
Pogodan je za prava i kruzna secenja sa uglom
iskoSenja do 45°. Obratite paznju na preporuke
o listovima testere.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni u tabeli
na strani 105 ovoga uputstva za rad.

Podaci vaze za nominalne napone [U]
220-240 V. Kod nizih napona i konstrukcija
specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.
Molimo da obratite paznju na broj predmeta na
tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata.
Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehni¢ki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Informacije o
Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene u tabeli
na strani 105 ovoga uputstva za rad.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija(zbir
vektora triju pravaca) se dobijaju prema
EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze do¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo moze znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.
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Montaza i Rad

Cilj rukovanja Slika Strana
Montaza lista testere A 106
Vadjenje lista testere B 106
Ukljuciti uredjaj za duvanje C 106
Prikljuciti usisavanje D 107-108
Podesavanje ugla iskoSenja E 108-109
Montiranje klizne papuce F 110
Montiranje zastite od kidanja iverja G 110
Podesavanje oscilovanja H 111
Prethodno podesavanje broja podizanja | 111
Ukljucivanje/iskljucivanje J 112
Podmazivanje obrade metala K 113
Testerenje sa uranjanjem L 113
Montaza i upotreba paralelnog grani¢nika M 113-114
Biranje pribora - 115-116

Odrzavanje i ¢iScenje

Redovno Cistite prihvat za list testere. Za ovo
izvadite list testere iz elektri¢nog alata i lako
istresite na ravnoj povrsini.

Kontrolisite valjak vodjicu redovno. Ako je istro-
Sena, mora je ovlaséen Bosch-servis zameniti.

Povremeno podmazujte valjak vodjice sa
jednom kapi ulja.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
ku¢no djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocéje naj bo vedno cisto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podroc¢ja lahko povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko
prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali. Odvracanje
Va$e pozornosti drugam lahko povzroci
izgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢éna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se
mora prilegati vticnici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno. Pri
ozemljenih elektriénih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jeni vtikaci in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

> lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci,
stedilniki in hladilniki. Tveganje elektri¢nega
udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecluje tveganje elektricnega udara.

Slovensko | 71

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektri¢cnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vroéino, oljem, ostrimi
robovi ali premikajocimi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo
tveganje elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podaljska, ki je primeren za delo
na prostem, zmanjsuje tveganje elektricnega
udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektri¢énim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce ste
utrujeni oziroma ce ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje oseb-
ne zasc¢itne opreme, na primer maske proti
prahu, nedrsecih zas¢itnih cevljev, varnostne
Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno
od vrste in nacina uporabe elektri¢nega
orodja, zmanjsuje tveganje telesnih poskodb.

> lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezZje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
ce je elektriéno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega orodja
na elektri¢cno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvijace.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem se
delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.
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Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskr-
bite za trdno stojisce in za stalno ravno-
tezje. Tako boste v nepricakovanih situacijah
elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlap-
nih obladil in nakita. Lase, oblacila in roka-
vice ne pribliZujte premikajo¢im se delom
naprave. Premikajoci se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te prikljucene in ce se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z
elektriénimi orodji

>

Ne preobremenjujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektri¢na orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem podrocju
delali bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje, ki
se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je nevarnoin
ga je potrebno popraviti.

Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikaé iz elektri¢ne vtiénice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,

ki naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih delov
naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti deli
zlomljeni ali poskodovani do te mere, da
ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok
za mnoge nezgode.

»

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navodi-
lom. Pri tem upostevajte delovne pogoje in
dejavnost, ki jo boste opravljali. Uporaba
elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

»

Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako bo
zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna opozorila za zage

luknjarice

»

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreZnim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod
napetostjo, lahko povzroci, da so tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

Ne pribliZujte se z rokami obmo¢ju zaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

Obdelovancu se priblizajte samo z vkloplje-
nim elektri¢nim orodjem. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost, da se bo vsadno
orodje zataknilo v obdelovanec in povzrocilo
povratni udarec.
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Poskrbite, da bo podnozje pri zaganju
varno naleglo. Zataknjen zagin list se lahko
zlomi ali povzroci povratni udarec.

Po zakljuéenem delovnem postopku izklo-
pite elektri¢no orodje in potegnite Zagin list
iz reza sele takrat, ko list povsem obmiruje.
Tako se boste izognili povratnemu udarcu,
elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne Zagine liste. Zviti ali topi Zagini
listi se lahko zlomijo ali povzrocijo povratni
udarec.

Po izklopu ne ustavljajte zaginega lista s
pritiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se
lahko poskoduje, zlomi ali povzrocdi povratni
udarec.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

Delovno mesto naj bo vedno éisto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

Pred odlaganjem elektri¢cnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. PoSkodovani

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Druga varnostna opozorila in
delovna navodila

>

Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.
Preverite trdno nasedanje Zaginega lista.
Ohlapen Zagin list lahko pade ven in Vas
poskoduje.
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» Pri odstranjevanju Zaginega lista drzite

elektri¢no orodje tako, da izvrzen zagin list
ne bo mogel poskodovati oseb ali Zivali.

Prah nekaterih materialov kot npr.
svinéenega premaza, nekaterih vrst lesa,
mineralov in kovin je lahko zdravju skodljiv
in lahko povzroci alergi¢ne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z
vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Pri ekstremnih pogojih uporabe po
moznosti uporabljajte vedno odsesovalno
pripravo. Pogosto izpihujte prezracevalne
zareze in predvklopite tokovno zascitno
stikalo (FI). Prevodni prah, ki nastane pri
obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti
elektri¢nega orodja. Pri tem se lahko
poskoduje zas¢itna izolacija elektri¢nega
orodja.

Na ohisju je namescen séitnik proti dotiku,
ki onemogoca nenameren dotik Zaginega
lista med delovnim postopkom in se ga ne
sme odstraniti.

Pred Zzaganjem preverite les, iverice,
gradbene materiale, ipd. na tujke kot so
Zeblji, vijaki, ipd. in jih po potrebi
odstranite.

Pri postopku potopnega zaganja obdelujte
le mehke materiale, kot npr les, mavéni
karton, ipd.

Drsnik lahko prepreci spraskanje povrsine.
$¢itnik proti trganju obdelovanca lahko
prepreci iztrganje povrsine pri Zaganju lesa.
S¢itnika proti trganju obdelovanca ne
uporabljajte pri zajeralnih rezih.
Prilagodite nastavitve vasega elektricnega
orodja konkretnemu primeru uporabe. Npr.
pri obdelavi kovin ali ozkih vijugastih rezih
morate zmanjsati Stevilo hoda in nihanje.
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Simboli

—

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje navodila za obratovanje. Zapomnite si
simbole in njihov pomen. Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no orodje lahko

bolje in varneje uporabljate.

Simbol

Pomen

GST 150 CE: VbodnaZagas
konstantno elektroniko
Sivo oznaceno obmocje:
rocaj (izolirana povrsina
rocaja)

Simbol

Pomen

GST 150 BCE: Vbodna Zaga s
konstantno elektroniko in
rocajem

Sivo oznaceno obmocje: roc¢aj
(izolirana povrsina rocaja)

Preberite si vsa varnostna
opozorila in navodila

Pred pri¢etkom vseh opravilna
elektri¢cnem orodju potegnite
vti¢ iz vti¢nice

Nosite zascitne rokavice

Dodatna informacija

Smer premikanja

Smer reakcije

Naprava za odpihavanje
odrezkov

Odsesovanje

Nizko Stevilo hodov

Visoko Stevilo hodov

I Vklop

I1zklop

ﬁ Fiksiranje
vklopno/izklopnega stikala

Prepovedano dejanje

Pri Zaganju kovine morate
vzdolzZ rezalne linije
nanesti hladilno teko¢ino

BOSCH @O

TYP: X XXX XXX XXX

Stevilka artikla

0z. mazivo Eje)my 3

Py Nazivna odjemna mo¢ Ny Stevilo vrtljajev v prostem teku

L Maks. globina reza N/ les

& Aluminij A Kovina

i Teza po EPTA-Procedure [O/1 Simbol za zascitni razred 11
01/2003 (popolnoma izolirano)

Loa Mo¢ hrupa Loa Nivo hrupa

K Negotovost ap Emisijska vrednost vibracij
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Obseg posiljke

Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega
obsega dobave. Celoten pribor najdete v nasem
programu pribora.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena rezanju in izrezovanju
lesa, umetnih mas, kovine, kerami¢nih plos¢ in
gumija na trdni podlagi. Primerna je za ravne in
ukrivljene reze z jeralnim kotom do 45°. Uposte-
vajte priporocila o izbiri zaginega lista.

Tehnic¢ni podatki

Tehni¢ni podatki izdelka so navedeni v tem
navodilu za obratovanje v tabeli na strani 105.

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U]
220-240 V. Pri nizjih napetostih in pri
specifi¢nih izvedbah za posamezne drzave lahko
ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
plo&cici VasSega elektricnega orodja. Trgovske
oznake posameznih elektri¢nih orodij so lahko
drugacne.

Izjava o skladnosti (€

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

a /m iV ch»yy{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti izdelka so navedeni v tem
navodilu za obratovanje v tabeli na strani 105.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska
vsota treh smeri) izracunane v skladu z
EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe ob&utno poveca.

Za natanc¢nej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.
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Montaza in obratovanje

Cilj dejanja Slika Stran
Vstavljanje zaginega lista A 106
Odstranitev zaginega lista B 106
Vklop pihalne naprave C 106
Prikljuc¢itev odsesovanja D 107-108
Nastavitev jeralnega kota E 108-109
Montaza drsnika F 110
Montaza $¢itnika proti trganju G 110
Nastavitev nihanja H 111
Nastavitev predizbire $tevila hoda | 111
Vklop/izklop J 112
Mazanje pri obdelavi kovin K 113
Potopno Zaganje L 113
Montaza in uporaba paralelnega naslona M 113-114
Izbor pribora - 115-116
Slovensko

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Redno Cistite prijemalo Zaginega lista. V ta

namen odstranite zagin list iz elektricnega
orodja in na ravni podlagi rahlo otrkajte orodje.

Redno kontrolirajte vodilo . Ce je vodilo ob-
rabljeno, naj ga v pooblasceni servisni delavnici
Bosch zamenjajo z novim.

Vodilo obcasno premazite s kapljico olja.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZzo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

P r e a0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno
mjesto mogu uzrokovati nezgode.

> Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora od-
govarati utiénici. Na utikacu se ni na koji
nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno
uzemljenim elektriénim alatom. Utikac na
kojem nisu vrsene izmjene i odgovarajucéa
uti¢nica smanjuju opasnost od strujnog
udara.

> lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.
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» Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Pri-
klju¢ni kabel drzite dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomiénih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel
povecava opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel koji
je prikladan za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog
alata u vlaznoj okolini, koristite zastitnu
sklopku struje kvara. Primjenom zastitne
sklopke struje kvara izbjegava se opasnost
od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte
oprezno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog
alata moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za prasinu,
sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektricnog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

» lzbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u utiénicu i/ili
staviti aku-bateriju, provjerite je li
elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili
se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite
alate za podesavanje ili vijéani kljué. Alat ili
klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu
uredaja moze dovesti do nezgoda.
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Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelaiu
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.

Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomi¢ni dijelovi.

Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu ispravno
koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s
elektriénim alatima

»

Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.

S odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Ne koristite elektricni alat ciji je prekidac
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora
se popraviti.

Izvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

Odrzavaijte elektricni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da
li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni da
se ne moze osigurati funkcija elektriénog
alata. Prije primjene ove ostec¢ene dijelove
treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj
uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

»

Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakse se s
njima radi.

Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata
za druge primjene nego $to je to predvideno,
moze dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

»

Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom stru¢énom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ce
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ubodne
pile

>

Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo
moglo ostetiti skrivene elektri¢ne kablove
ili vlastiti prikljucni kabel, elektri¢ni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.

Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.
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Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u
uklju¢enom stanju. Inace postoji opasnost
od povratnog udara ako bi se radni alat
zaglavio u izratku.

Pazite da plo¢a podnozja kod piljenja
sigurno nalijeze. Zaglavljeni list moze se
odlomiti ili dovesti do povratnog udara.

Nakon zavrsene radne operacije iskljucite
elektri¢ni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon S$to se zaustavi. Na taj ¢ete nacin
izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mozete
sigurno odloziti.

Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

Nakon iskljuéivanja, list pile ne kocite bo¢-
nim pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti,
odlomiti ili uzrokovati povratni udar.
Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
PraSina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moze zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Elektri¢ni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

Ostale upute za sigurnost i rad

>

Pridrzavajte se mreZznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Provjerite list pile na évrsto dosjedanje.
Labavi list pile moze ispasti i ozlijediti vas.

>

>

>

10:37 AM
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Kod izbacivanja lista pile elektri¢ni alat
drzite tako da list pile ne moze ozlijediti
ljude ili Zivotinje.

Prasina od materijala kao i od premaza sa
sadrzajem olova, te prasina od nekih vrsta
drva, minerala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje i moze dovesti do alergijskih
reakcija, oboljenja diSnih putova i/ili raka.
Materijal koji sadrzi azbest smiju obradivati
samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Kod ekstremnih uvjeta primjene po
mogucnosti uvijek treba koristiti usisni
uredaj. Cesto ispuhavajte otvore za
hladenje i predspojite zastitnu sklopku
struje kvara (FI). Kod obrade metala vodljiva
prasina se mozZe nakupiti unutar elektri¢cnog
alata. To mozZe negativno utjecati na zastitnu
izolaciju elektri¢nog alata.

Zastita od dodira koja se nalazi na kuéistu
sprjecava nehoti¢no dodirivanje lista pile
tijekom radne operacije i ne smije se
uklanjati.

Prije piljenja drva, plo¢a iverica, gradevnih
materijala, itd., kontrolirajte ih na
postojanje stranih tijela kao $to su cavli,
vijci ili slicno, i prema potrebi ih izvadite.
Postupkom zarezivanja obradujte samo
meke materijale, kao npr. drvo, gipsani
karton, ili slicne materijale.

Klizna papuc¢a moze sprijeciti ogrebotine na
povrsini. Zastita od lomljenja strugotine
moze sprijeciti otkidanje povrsine kod
piljenja drva. Zastitu od lomljenja
strugotine ne koristite kod kosih rezova.
Podesavanja vaseg elektricnog alata
prilagodite doti¢noj primjeni. Npr. kod
obrade metala ili na rezovima malih radijusa
smanjite broj hodova i njihanje.
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Simboli
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Dolje prikazani simboli od znacaja su za Citanje i razumijevanje uputa za rukovanje. Obratite
pozornost na ove simbole i njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ¢e vam da

elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Znacenje
GST 150 CE: Ubodna pila
sa Konstantelektronik

sivo oznaceno podrucje:
Rucka (izolirana povrsina
zahvata)

Simbol

GST 150 BCE: Ubodna pila sa
Konstantelektronik i ru¢kom
oblika stremena

sivo oznaceno podrucje: Rucka
(izolirana povrsina zahvata)

Procitajte sve napomene
za sigurnost i upute

Prije svih radova na
elektri¢nom alatu izvucite
mrezni utikac iz uti¢nice

Nosite zastitne rukavice

Dodatna informacija

/‘ Smjer gibanja
|

Smjer reakcije

Naprava za otpuhivanje
strugotine

Usisavanje

Mali broj hodova

Veliki broj hodova

I Ukljucivanje Iskljucivanje
a Utvrdivanje prekidaca za Zabranjena radnja
ukljuéivanje/iskljucivanje

Kod piljenja metala uzduz
linije rezanja poprskajte sa

sredstvom za hladenje

BOSCH ©

TYP: X XXX XXX XXX

Kataloski br.

odnosno podmazivanje OO CE

Py Nazivna primljena snaga Ny Broj okretaja pri praznom hodu

= max. dubina rezanja N/ Drvo

% Aluminij A Metal

. TeZina odgovara O/ Simbol za klasu zastite 11
EPTA-Procedure 01/2003 (potpuno izolirano)

Loa Razina uc¢inka buke Loa Razina zvu€nog tlaka

K Nesigurnost a, Vrijednost emisija vibracija
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Opseg isporuke

Prikazan ili opisan pribor ne pripada
standardnom opsegu isporuke. Kompletni
pribor mozete naci u nasem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Uz uvjet ¢vrstog nalijeganja uredaj je predviden
za odrezivanje i izrezivanje drva, plastike,

metala, keramickih plocica i gume. Prikladan je
za ravne i zakrivljene rezove, s kutom iskosenja
do 45°. Treba se pridrzavati savjeta za list pile.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda navedeni su u tablici
na stranici 105 ovih uputa za rukovanje.

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 220-240 V.
Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene
zemlje, ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa
tipske plocice vaseg elektri¢nog alata.
Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehni¢ki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Y. /m 1.V fﬂ@rﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

—
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za proizvod navedene su u
tablici na stranici 105 ovih uputa za rukovanje.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski
zbroj u tri smjera) odredene su prema
EN 60745.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moZe se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektricnog alata. Ako se ustvari elek-
triéni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj isklju¢en, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se na¢in mozZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom ¢itavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektricnog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.
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Montaza i rad

Radnja Slika Stranica
Umetanje lista pile A 106
Izbacivanje lista pile B 106
Ukljuc¢ivanje naprave za puhanje C 106
Prikljucak usisavanja D 107-108
NamjeStanje kuta kosog rezanja E 108-109
Montaza klizne papuce F 110
Montaza zastite od lomljenja strugotine G 110
Namjestanje njihanja H 111
Namjestanje predbiranja broja hodova | 111
Ukljucivanje/iskljucivanje J 112
Podmazivanje kod obrade metala K 113
Prorezivanje pilom L 113
Montaza i primjena grani¢nika paralelnosti M 113-114
Biranje pribora - 115-116

Odrzavanje i Cis¢enje
Redovito cCistite stezac lista pile. U tu svrhu

izvadite list pile iz elektricnog alata i lagano
udarite elektri¢nim alatom po ravnoj povrsini.

Redovito kontrolirajte vodeci valj¢i¢ . Ako je on
istrosen, treba se zamijeniti u ovlastenom Bosch
servisu.

Povremeno podmazujte vodeci valj¢i¢ s jednom
kapi ulja.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje
kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ce
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podeSavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnouete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline to6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)

elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded to6piirkonnas

>

Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. To6kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada énnetusi.

Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase vo6i tolmu.
Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid,
mis voivad tolmu voi aurud stldata.

Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke
lapsed ja teised isikud t66kohast eema. Kui
Teie tahelepanu korvale juhitakse, voib seade
Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

>

Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste téoriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud
ja sobivad pistikupesad vahendavad elektri-
|66gi saamise riski.

Valtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid
ja kiilmikud. Kui Teie keha on maandatud, on
elektriloogi oht suurem.

Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektriloogi oht suurem.
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Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette ndhtud, niiteks
elektrilise tooriista kandmiseks, lilesriputa-
miseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 0li, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Kui tootate elektrilise téoriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilo6gi ohtu.

Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
laliti kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

Inimeste turvalisus

»

Olge tdhelepanelik, jilgige, mida Te teete,
ning toimige elektrilise tooriistaga to6tades
kaalutletult. Arge kasutage elektrilist
tooriista, kui olete vdasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moéju all. Hetkeline
tdhelepanematus seadme kasutamisel voib
pohjustada tdsiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite,
kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite kand-
mine — soltuvalt elektrilise tdoriista tiilibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne
pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme
lilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline t6oriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel sdrme
lalitil voi Ghendate vooluvorku sisselilitatud
seadme, vbivad tagajarjeks olla 6nnetused.

Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- v6i mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.
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Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist to6riista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.
Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu
riideid ega ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja
kindad seadme liikuvatest osadest eemal.
Lotendavad riided, ehted voi pikad juuksed
voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus-
ja tolmukogumisseadiseid, veenduge,

et need on seadmega iihendatud ja et neid
kasutatakse oigesti. Tolmueemaldusseadise
kasutamine vahendab tolmust pdhjustatud
ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga

tootate ettendhtud joudluspiirides efektiivse-

malt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist téoriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline to6riist, mida ei ole
enam voimalik lulitist sisse ja valja lilitada,
on ohtlik ning tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatusabinéu
valdib elektrilise tooriista soovimatut
kdivitamist.

Kasutusvalisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kdttesaamatus kohas.

Arge laske seadet kasutada isikutel,

kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kdes on elektrilised todriistad ohtlikud.
Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad té6tavad
veatult ega kiildu kiini. Veenduge, et
seadme detailid ei ole murdunud voi
kahjustatud maaral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada.
Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised téoriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja
neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust,
tarvikuid jne vastavalt siintoodud juhistele
ning nii, nagu konkreetse seadmetiiiibi
jaoks ette nahtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane
kasutamine voib pohjustada ohtlikke
olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist to6riista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnoéuded tikksaagide
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja pohjustada elektril6dgi.

> Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i poorduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektrildogioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektril6ogi.

» Hoidke kded té6deldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

> Viige seade toodeldava esemega kokku
alles siis, kui seade on sisse liilitatud.
Vastasel korral tekib tagasiloogi oht, kui
tarvik toorikus kinni kiildub.
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Veenduge, et alustald oleks saagimisel
stabiilses asendis. Kinnikiildunud saeleht
vbib rebeneda voi pohjustada tagasiloogi.

Pédrast saagimise 16ppu liilitage tooriist
vilja ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles
siis tommake saeleht 16ikejaljest valja. Nii
valdite tagasilooki ja saate todriista ohutult
kaest panna.

Kasutage ainult teravaid, té6korras olevaid
saelehti. Kéverdunud voi niirid saelehed
voivad murduda voi pdhjustada tagasiloogi.

Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi
pohjustada tagasiloogi.

Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
siittida voi plahvatada.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

Muud ohutusnouded ja

toojuhised

>

Po6orake tdhelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téoriista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Kontrollige, kas saeleht kinnitub korrali-
kult. Lahtine saeleht voib valja kukkuda ja
Teid vigastada.

>

10:37 AM
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Saelehe viljahiippamisel hoidke seadet nii,
et valjahiippav saeleht ei vigastaks inimesi
ega loomi.

Selliste materjalide nagu pliisisaldusega
varvide, teatavate puiduliikide, mineraalide
ja metalli tolm v6ib kahjustada tervist ja
tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti
sisaldavat materjali tohivad té6delda tiksnes
vastava ala asjatundjad.

— Voimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Airmuslike to6tingimuste korral kasutage
voimaluse korral tolmuimejat. Puhastage
sageli ventilatsiooniavasid ja kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Aarmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse
koguneda elektrit juhtivat tolmu. Seadme
kaitseisolatsioon voib kahjustuda.

Korpuse kiilge paigaldatud puutekaitse
hoiab t66tamise ajal dra soovimatu
kokkupuute saelehega ning seda ei tohi
eemaldada.

Enne saagimise alustamist veenduge, et
puidus, laastplaatides, ehitusmaterjalides
jm ei ole voorkehi, nditeks naelu, kruvisid
jmt, vajaduse korral eemaldage need.

Uputusloikeid tehke liksnes pehmetes
materjalides, nt puidus, kipsis jmt.
Liugtald voib dra hoida pinna
kriimustumise. Materjali rebimisvastane
kaitse vildib puitmaterjalide saagimisel
pealispinna rebenemist. Arge kasutage
rebimisvastast kaitset kaldldigete puhul.

Seadistage tooriist vastavalt konkreetsele
toole. Nditeks metalli to6tlemisel ja kitsaste
kurvide l6ikamisel vahendage
kdigusagedust ja pendelliikumist.
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Siimbolid

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel ja moistmisel. Pidage palun
piltsimbolid ja nende tdhendus meeles. Piltsimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet
téhusamalt ja ohutumalt kasitseda.

Tahendus Tahendus

GST 150 CE: GST 150 BCE:
Konstantelektroonikaga Konstantelektroonikaga ja
tikksaag kaarkaepidemega tikksaag

halliga markeeritud ala:
kaepide (isoleeritud
haardepind)

halliga markeeritud ala:
kdepide (isoleeritud
haardepind)

Enne mis tahes t66de
teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake
pistik pistikupesast valja

Lugege labi koik
ohutusnduded ja juhised

m Kandke kaitsekindaid

/‘ Liikumissuund
CE Saepuru arapuhumisseade

Lisateave

Reaktsioonisuund

Tolmuimemine

} Vaike kaigusagedus — Suur kaigusagedus
<o)

I Sisselilitamine O Valjalilitamine

a Laliti (sisse/valja) Keelatud toiming
lukustamine ><
- Metalli saagimisel kandke BOSCH @ Tootenumber
N I6ikejoonele jahutus- v6i VP X X000 XX XK
maardeainet
OO C€
Py Nimivéimsus Ny Tahikaigupoéorded
= Max l6ikesiigavus /A Puit
& Alumiinium pIA Metall
i Kaal EPTA-Procedure [o]/1 Kaitseklassi II siimbol
01/2003 jargi (taielikult isoleeritud)
Lwa Helivéimsuse tase L Heliréhu tase
K Mootemaaramatus ap Vibratsioon
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Tarnekomplekt

Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku
loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide,
metalli, keraamiliste plaatide ja kummi saagimi-
seks, samuti eelpool nimetatud materjalides
valjaloigete teostamiseks. Tooriist on ette
nahtud nii sirgete kui figuurldigete teostami-
seks, kusjuures I6ikenurk voib olla kuni 45°.
Jargige soovitusi saelehtede osas.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud

kaesoleva kasutusjuhendi tabelis lehekdiljel 105.

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 220-240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis
spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud
andmed varieeruda.

P&orake palun tahelepanu oma tooriista
andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete
kaubanduslik tahistus voib olla erinev.

Vastavus normidele (€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

—
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy oy f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Andmed miira/vibratsiooni
kohta

Mira ja vibratsiooni mootmise tulemused on
toodud kdesoleva kasutusjuhendi tabelis
lehekiiljel 105.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna
vektorsumma), kindlaks tehtud vastavalt
standardile EN 60745.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse liulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni mdju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Bosch Power Tools
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Kokkupanek ja kasutamine

Toimingu eesmark Joonis Lehekiilg
Saelehe paigaldus A 106
Saelehe eemaldamine B 106
Saepuru drapuhumisseadme sisselllitamine C 106
Tolmuimeja ithendamine D 107-108
Loikenurga reguleerimine E 108-109
Liugtalla paigaldamine F 110
Materjali rebimisvastase kaitse paigaldamine G 110
Pendelliikumise reguleerimine H 111
Kaigusageduse reguleerimine | 111
Sisse-/véljalilitamine J 112
Maarimine metalli to6tlemisel K 113
Saagimise alustamine materjali keskelt (,uputamine*) L 113
Paralleeljuhiku paigaldamine ja kasutamine M 113-114
Lisatarviku valik - 115-116

Hooldus ja puhastus

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt.
Selleks votke saeleht tooriistast valja ja
koputage tooriista kergelt vastu siledat pinda.

Kontrollige juhtrulli regulaarselt. Kui see on
kulunud, tuleb see Boschi volitatud remondit66-
kojas vélja vahetada lasta.

Madrige juhtrulli aeg-ajalt mone tilga 6liga.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja
noustamine

Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

2609 932 741 | (2.9.09)
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Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks
muutunud elektrilisi tooriistu
koos olmejaatmetegal!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Bosch Power Tools 2609 932 741 | (2.9.09)
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

A BRIDINAJUMS Riipigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to drosibas noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakar-
tota. Nekartiga darba vieta un slikta apgais-
mojuma var viegli notikt nelaimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu
vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazes vai puteklu saturu gaisa.
Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu
putek|u vai tvaiku aizdeg8anos.

> Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstru-
mentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pieska-
roties sazemétam virsmam, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika,
neturiet to mitruma. Mitrumam iek|ustot
elektroinstrumenta, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi tadus
pagarinatajkabelus, kuru lietoSana arpus
telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas
piemérots darbam arpus telpam, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams
lietot vietas ar paaugstinatu mitrumu,
izmantojiet ta pievienosanai nopliides
stravas aizsargreleju. Lietojot noplldes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam
savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas
lidzeklus. Darba laika nésajiet aizsarg-
brilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzeklu (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana
atbilstosi elektroinstrumenta tipam un
veicama darba raksturam |auj izvairities no
savainojumiem.

2609 932 741 | (2.9.09)
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Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégSanos. Pirms elektroinstrumenta pie-
vienosanas elektrotiklam, akumulatora
ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari pirms
elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ie-
slédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektroinstru-
ments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslég$anas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas,
var radit savainojumu.

Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties saglabat
lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas dre-
bes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties valigas
drébes, rotaslietas un gari mati.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam
pievienot aréjo puteklu uzsiksanas vai
savak$anas/uzkrasanas ierici, sekojiet, lai
ta bitu pievienota un pareizi darbotos.
Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savak$anu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar
elektroinstrumentiem

»

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemérotu elektro-
instrumentu. Elektroinstruments darbojas
labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko nevar
ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepiecieS8ams remontét.

»

>
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Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-
gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumulatoru.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-
glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas
personas, tas var apdraudét cilveku veselibu.

Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkal-
posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné
un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
papildpiederumus, darbinstrumentus utt.,
kas atbilst Seit sniegtajiem noradijumiem,
nemot véra ari konkrétos darba apstak|us
un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem
merkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie ne-
paredzamam sekam.

Apkalposana

Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba drosibas
[imeni.

Bosch Power Tools
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Drosibas noteikumi
figirzagiem

>

Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var but par céloni
elektriskajam triecienam.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degsSanos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena

dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par
céloni savainojumam.

Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstrada-
jamo priekSmetu tikai péc elektroinstru-
menta ieslégSanas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.
Zagesanas laika sekojiet, lai balstplaksne
ciesi piegulétu zagéjama priekSmeta
virsmai. Noliecot zaga asmeni sanu virziena,
tas var sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

Péc zagésanas izslédziet elektroinstru-
mentu un tikai tad izvelciet zaga asmeni no
zagéjuma, vispirms nogaidot, lidz asmens
pilnigi apstajas. Tas |laus izvairities no atsi-
tiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams
droSi novietot.

Izmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vai neass
zaga asmens var sallzt vai izraisit atsitienu.

10:37 AM

Péc instrumenta izslégSanas neméginiet
bremzét zaga asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas dé| zaga asmens var tikt bojats
vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
lés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Pirms elektroinstrumenta novietosanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba

eso$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudéSanu par elektroinstrumentu.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un
noradijumi darbam

>

Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti

230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestip-
rinats. Slikti iestiprinats zaga asmens var
izkrist no stiprinajuma un savainot stradajoso
personu.

Zaga asmens iznemsanas laika turiet elek-
troinstrumentu ta, lai krito$ais zaga asmens
nesavainotu cilvekus vai majdzivniekus.
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» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, atseviSku Skirnu koksnes, mineralu
un metalu putekli var bat kaitigi veselibai
un izraisit alergiskas reakcijas, ka ari
elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu
saturo$us materialus drikst apstradat vienigi

personas ar ipasam profesionalam iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmeér
izmantojiet puteklu uzsiksanas ierici, ja
vien tas ir iespéjams. Péc iespéjas biezak
izputiet elektroinstrumenta ventilacijas
atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to
elektrotiklam caur nopliudes stravas (FI-)
aizsargreleju. Izmantojot elektroinstrumentu
metala apstradei, ta korpusa iekSpuseé var
uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var
nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
aizsargizolacijas sistéemu.

10:37 AM

LatvieSu | 93

Uz korpusa nostiprinatais kontaktaizsargs
darba laika novers nejausu pieskarsanos
zaga asmenim, tapéc to nedrikst nonemt no
elektroinstrumenta.

Pirms koka, skaidu plaksnu, bavmaterialu
u.c. materialu zagésanas parbaudiet, vai
zagéjamais materials nesatur
sveSkermenus, pieméram, naglas, skriives
u.c., un vajadzibas gadijuma atbrivojiet
materialu no tiem.

Pielietojiet zagésanas panémienu ar
iegremdésanu tikai mikstu materialu,
pieméram, koka, sausa apmetuma u. c.
lidzigu materialu zagésanai.

Slidkurpe lauj pasargat apstradajama
priekSmeta virsmu no skrapéjumiem.
Pretplaisasanas aizsargs noveérs zagéjuma
malu plaisasanu un atlisanu, zagéjot koka
priekS§metus. Neizmantojiet
pretplaisasanas aizsargu, veidojot slipos
zagéjumus.

Izvélieties elektroinstrumenta iestadijumus
atbilstosi veicama darba raksturam.
Pieméram, apstradajot metalu, vai veidojot
liektus zagéjumus ar mazu liekuma radiusu,
samaziniet asmens kustibu biezumu un
svarsta iedarbi.

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu $o lietoSanas pamacibu. legauméjiet
$os simbolus un to nozimi. Simbolu pareiza interpretacija |laus vieglak un drosak lietot
elektroinstrumentu.

Simbols Nozime Simbols Nozime

GST 150 CE: figlrzagis ar GST 150 BCE: figlrzagis ar
elektronisko gaitas elektronisko gaitas
stabilizatoru stabilizatoru un lokveida
Peléka krasa iekrasota rokturi
virsma: rokturis (ar izolétu
noturvirsmu)

Peléka krasa iekrasota
virsma: rokturis (ar izolétu
noturvirsmu)
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Simbols Nozime Simbols Nozime
Uzmanigi izlasiet visus Pirms jebkura darba ar
dro$ibas noteikumus un elektroinstrumentu
noradijumus atvienojiet ta kontaktdaksu
no elektrotikla
kontaktligzdas
Nésajiet aizsargcimdus ® Papildu informacija

Kustibas virziens

Reakcijas virziens

Asmens apputes ierice

UzsikSana

Neliels asmens kustibas
atrums

Liels asmens kustibas
atrums

leslég$ana

IzslégSana

leslédzéja fikséSana

Aizliegta darbiba

Zagéjot metalu, parklajiet
zagéjuma trasi ar nelielu
daudzumu dzeséjosa vai

BOSCH @

TYP: X XXX XXX XXX

Izstradajuma numurs

ellojosa lidzekla L0 C€

Py Nominala patéréjama jauda Ny Asmens kustibu biezums

brivgaita

L Maks. zagésanas dzilums N/ koka

% aluminija b citos metalos

i Svars atbilstosi [o]/1 Elektroaizsardzibas klases II
EPTA-Procedure 01/2003 simbols (pilna izolacija)

Lwa Trok$na jaudas limenis Loa Troksna spiediena limenis

K Izkliede ap Vibracijas paatrinajuma

vértiba
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Piegades komplekts

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi nav
ieklauti standarta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts masu piederumu kataloga.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, me-
tala, keramikas un gumijas plaksnu sazage anai
un izzagésanai, stingri piespiezot balsta plaksni
pie zagéjama priek§meta virsmas. Instruments ir
lietojams taisniem un liektiem zagéjumiem, ka
ari slipajiem zagéjumiem ar zagésanas lenki lidz
45°, Instrumenta iestiprinami tikai tadi zaga
asmeni, ko Sim nolukam ieteikusi razotajfirma.

Tehniskie parametri

Izstradajumu tehniskie parametri ir sniegti
tabula, kas aplikojama $is lietoSanas pamacibas
lappusé 105.

Sadi parametri tiek nodro$inati pie nominala
elektrobarosanas sprieguma [U] 220-240 V.
lekartam, kas paredzétas zemakam spriegumam
vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem
standartiem, Sie parametri var atSkirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta
izstradajuma numura. Atseviskiem
izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var
mainities.

Atbilstibas deklaracija (€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»,Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.20009).

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

LatvieSu | 95

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy oy f%@’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Informacija par troksni un
vibraciju
Izstradajumu trokSna parametru izméritas

vértibas ir sniegtas tabula, kas aplikojama $is
lietoSanas pamacibas lappusé 105.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
meérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas veértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.
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Montaza un lietoSana

Darbiba un tas mérkis Attéls Lappuse
Zaga asmens iestiprinasana A 106

Zaga asmens iznems$ana B 106
Asmens apputes ieslégsana C 106
UzsUks$anas ierices pievienos$ana D 107-108
Zagesanas lenka iestadisana E 108-109
Slidkurpes montaza F 110
Pretplaisasanas aizsarga montaza G 110
Svarsta iedarbes regulésana H 111
Asmens kustibu biezuma prieksiestadisana | 111
leslégSana un izslégsana J 112
Ellosana metala apstrades laika K 113
Zagésana ar asmens iegremdésanu L 113
Paralélas vadotnes montaza un lieto8ana M 113-114
Piederumu izvéle - 115-116

Apkalposana un tiriSana

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim
nolikam iznemiet zaga asmeni un viegli uzsitiet
ar elektroinstrumentu pa cietu, lidzenu virsmu.

Regulari kontroléjiet vadotnes rullisa stavokli.
Ja rullitis ir nolietojies, tas janomaina firmas
Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica.

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti ar pi-
lienu ellas.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalpo$sana un
konsultacijas klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta
gali tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirks¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati ziarovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis galite
nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas
turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Originalls
kiStukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
kistukiniam lizdui, sumazina elektros smagio
pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziuy, Sildytuvy,
virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas yra
izemintas, padidéja elektros smugio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka van-
dens, padidéja elektros smugio rizika.

—

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne laidai
gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite
nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidus, sutelkite démesj j tai, kg jus
darote ir, dirbdami su elektriniu jrankiu,
vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
elektriniu jrankiu, jei esate pavarge arba
vartojote narkotiky, alkoholio ar
medikamenty. Akimirksnio neatidumas
dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti sunkiy
suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
yra isjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj
pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
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Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzlinius raktus.
Prietaiso besisukancioje dalyje esantis
jrankis ar raktas gali suzaloti.

Stenkités, kad kanas visada baty normalio-
je padétyje. Dirbdami stovékite saugiai ir
visada iSlaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy
nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada
isitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo
irenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira
ir naudojimas

»

Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.
Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio
nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
ir jj reikia remontuoti.

Pries reguliuodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries$ valydami prietaisa,
iS elektros tinklo lizdo iStraukite kistuka
ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si atsargumo
priemoné apsaugos jus nuo netikéto
elektrinio jrankio jsijungimo.

Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje. Elektriniai
jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

—
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» Ripestingai priziarékite elektrinj jrankj.

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar
néra suliizusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso
dalys turi biti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
prizirimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris.
Rpestingai priziaréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip nurodyta
Sioje instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo
salygas ir atliekama darba. Naudojant
elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-

kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti, jog
elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo

jrankis gali kliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties elektrinio jrankio
maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smagis.

Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laiduy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

2609 932 741 | (2.9.09)

ﬁ}



100 | Lietuviskai

Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjukleliu kyla pavojus susizeisti.

Elektrinj prietaisg visuomet pirmiausia
jjunkite ir tik po to priglauskite prie
apdorojamo ruosinio. Jei jrankis jstringa
ruos$inyje, atsiranda atatrankos pavojus.

Stebékite, kad pjovimo metu atraminé
ploksté priglusty prie ruosinio visu
pavirSiumi. Pakreipus pjaklelj, jis gali nulazti
arba sukelti atatranka.

Baige darbg prietaisa iSjunkite ir pjuklelj
iStraukite i$ ruosinio tik tuomet, kai jis
visiskai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.
Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe
pjukleliai gali sultzti arba sukelti atatranka.

ISjungus prietaisa, pjiklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruosinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjaklelj
arba sukelti atatranka.

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus paZeistas ar nutriiks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka i$ elektros tinklo lizdo.
PaZeisti laidai padidina elektros smigio
rizika.
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Papildomos saugos ir darbo
nuorodos

>

Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.
Patikrinkite, ar pjiiklelis jtvirtintas patiki-
mai. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir
jus suzeisti.

ISimdami pjuklelj laikykite prietaisa taip,
kad isSokdamas pjuklelis nesuzeisty
Zmoniy ar gyviny.

Medziagy, kuriy sudétyje yra svino, kai
kuriy rasiy medienos, mineraly ir metaly
dulkés gali biti kenksmingos sveikatai,
sukelti alergines reakcijas, kvépavimo taky
ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose yra
asbesto, leidziama apdoroti tik
specialistams.

- Jei yra galimybeé, naudokite dulkiy nusiur-
bimo jranga.

— Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.
Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei
yra galimybé, visada naudokite nusiurbimo
jrenginj. Ventiliacines angas daznai
prapiskite ir prijunkite nuotékio srovés
apsauginj isjungiklj (F1). Apdorojant metalus
elektrinio jrankio viduje gali nusésti laidzios
dulkés. Gali bati pazeidziama elektrinio
irankio apsaugine izoliacija.

Ant korpuso uzdéta apsauga nuo
prisilietimo dirbant saugo nuo netikéto
prisilietimo prie pjiklelio, todél ja nuimti
draudziama.

Pries pradédami pjauti mediena, drozliy
plokstes, statybines medziagas ir pan.,
patikrinkite ar jose néra svetimkiiniy, pvz.,
viniy, varzty ar kt., jei yra - pasalinkite.
Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj,
pjaukite tik minkstus ruosinius, pvz.,
mediena, gipso kartong ir pan.
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» Slydimo padas saugo pavirsiy nuo jdréskimuy.
Apsauga nuo pavirsiaus iSdraskymo pjaunant
mediena saugo pavirsiy nuo iSdraskymo.
Apsaugos nuo iSdraskymo nenaudokite
atlikdami jstrizus pjivius.

Simboliai

—

Lietuviskai | 101

» Elektrinio jrankio nustatymus pritaikykite
prie atliekamo darbo. Jei, pvz., apdorojate
metala arba pjaunate mazo spindulio
kreivémis, sumazinkite judesiy skaiciy ir

Svytavima.

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu Zinoti zemiau pateikty simboliy reikSme.
Prasome jsiminti simbolius ir jy reikSmes. Teisingai interpretuodami simbolius, geriau ir saugiau

naudosités elektriniu jrankiu.

Simbolis Reiksmé

Simbolis

Reiksmeé

GST 150 CE: siaurapjuklis su
elektroniniu sukiy skaiciaus
stabilizatoriumi

pilkai pazyméta sritis:
rankena (izoliuotas pavirsius
jrankiui laikyti)

GST 150 BCE: siaurapjuklis
su elektroniniu sukiy
skaiciaus stabilizatoriumi ir
lanko formos rankena

pilkai pazymeéta sritis:
rankena (izoliuotas pavirsius
jrankiui laikyti)

Perskaitykite visas saugos
nuorodas ir reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius
elektrinio jrankio priezilros
ar remonto darbus, i$
kiStukinio lizdo iStraukite
kistuka

Mdaveékite apsauginémis
pirstinémis

Papildoma informacija

/‘ Judéjimo kryptis
|

Reakcijos jégos kryptis

CE Pjuveny putimo jrenginys

Nusiurbimas

k Mazas judesiy skaicius

Didelis judesiy skaicius

Jjungimas

I1Sjungimas

Jjungimo-isjungimo jungiklio
uzfiksavimas

| H

Draudziamas veiksmas

Bosch Power Tools
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Reiksmeé

Simbolis

Simbolis Reik§meé

Pjaudami metala, isilgai
pjavio linijos uzpurkskite

ausinimo ar tepimo

BoscH _ © Gaminio numeris

TYP: X XXX XXX XXX

priemonés Eje)myd3

Py Nominali naudojamoji galia Ny Tusciosios eigos sikiy

skaicius

L Maks. pjovimo gylis N/ medienoje

& Aliuminis T Metalas

i Svoris pagal [o]/1 Apsaugos klasés Il simbolis
,EPTA-Procedure 01/2003* (visi$kai izoliuota)

Lwa Garso galios lygis Loa Garso slégio lygis

K Paklaida ay, Vibracijos emisijos verté

Tiekiamas komplektas

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite
musy papildomos jrangos programoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas skirtas stabiliai jtvirtintoms medi-
néms, plastikinéms, metalinéms, keraminéms ir
guminéms detaléms pjauti. Prietaisas tinka
tiesiems ir figlriniams pjaviams iki 45° kampu.
Batina naudoti rekomenduojamus pjlklelius.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje,
Sios naudojimo instrukcijos 105 psl.

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai
nominali jtampa [U] yra lygi 220-240 V. Esant
mazesnei jtampai, o taip pat priklausomai nuo
elektrinio jrankio modifikacijos Sie duomenys
gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.
Atkreipkite démes;j j jusy elektrinio jrankio
gaminio numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy
modeliy pavadinimai gali skirtis.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W,@_/m iV %ﬁ@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
28.07.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Informacija apie triukSma ir
vibracija

Gaminio matavimo vertés pateiktos lenteléje,
Sios naudojimo instrukcijos 105 psl.

Triuk§mo ir vibracijos bendrosios vertés (trijy
krypciy atstojamasis vektorius) nustatytos pagal
EN 60745.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Montavimas ir naudojimas

—

Lietuviskai | 103

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg zymiai sumazés.

Dirbanc¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Veiksmas Pav. Puslapis
Pjaklelio jdéjimas A 106
Pjuklelio iSémimas B 106
Puatimo jtaiso jjungimas C 106
Nusiurbimo jrenginio prijungimas D 107-108
Pjovimo kampo nustatymas E 108-109
Slydimo pado montavimas F 110
Apsaugos nuo iSdraskymo montavimas G 110
Svytuoklinio judesio nustatymas H 111
I18ankstinis judesiy skai¢iaus nustatymas | 111
Jiungimas arba iSjungimas J 112
Tepimas apdorojant metalg K 113
Ipjovimas ruosinio viduryje L 113
Lygiagreciosios atramos montavimas ir naudojimas M 113-114
Papildomos jrangos pasirinkimas - 115-116

Bosch Power Tools
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Prieziura ir valymas

Reguliariai valykite pjtklelio jtvara. ISimkite
pjuklelj ir iSpurtykite prietaisa, lengvai pastuk-
sendami juo j lygy pagrinda.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj . Jei jis
susidévéjo — jj reikia pakeisti jgaliotos Bosch
elektriniy jrankiy remonto tarnybos dirbtuvése.
Kreipiamajj ritinélj reikia kartais patepti laseliu
alyvos.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Klienty aptarnavimo skyrius ir
klienty konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezZilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

—

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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Ay

A
2

GST 150 CE GST 150 BCE

Professional Professional
(BoscH @ |
TV X000 WX
(@O €€ | 3601 E120.. 3601 E130..
P, W 780 780
Ny mint 500-3100 500-3100
=\ mm 150 150
== % mm 20 20
= mm 10 10
[ kg 2,6 2,7
Ly dB(A) 84 83
Loa dB(A) 95 94
K dB
a, & m/s?
a, I% m/s?
K m/s? 1,5 1,5
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GST 150 BCE

GST 150 CE
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speed ‘éﬁvbod T144D @

speed‘mood T244D Iéfﬁfj
AT ]
\

precision‘('%ﬂOOd T144DP ||

cleantmood T101B clean

lcuT :
extra-clean’MOOd T308B ﬁ ¢ -

extra-clean‘mard\\ﬂ\\_//ood T 308 BF

speciay@aminate  T101BIF (o

basicg®® letal T118B [\ =
PROGRESSOR‘( etal T123X Ié:iﬁ ﬁl@
speciaI‘({ lu T127D E&-{ Y |

PROGRESSO&(Wood?,MetaI T 345 XF
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2 605 438 686

2 608 040 289

2 602 317 031
(1,4 m)
2 602 317 030
(0,7 m)

~

1602 319 003

1607 960 008

ANTISTATIC

3m 2607 002 161
5m 2607 002 162

Wil
g}‘.«mm%
', )
e

%

o

219 mm
3 m 2600 793 009 1 609 200 933
5m 1610793 002

GAS 25
GAS 50
GAS 50 M

GAS 25
GAS 50
GAS 50 M
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